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Conheci em Fadrid um poeta haitiano que me contou os
horrores de sua patria e da barbarz repressac de Du-
valier, Mais tarde me chegou o livro intitulado "Pa-

pa Doc e os Tontona !lacoutes", de Fernard Diederich

e A1 Burt (1), com um magnifico proloro de Grahan
Greene, Tonto o poeta haitiare come o livro provoca-
rar em mim uma trezenda impressio., Dessa funda impres
sAc surpge esta obra de teatro, & a minha resposta es
tetica. Zsta pega trata da represnao de Papa Doc no

Naiti durante o lapso que mediz os anos 1958-1959,

» L . a ¥ - = -
(1) - iymd Socisdad Andnima, Zditora, Barcelons 10,
Zspanha (1959}



PERSONAGENS

JOAO CARLCS OPEN (depois JORGE LAFOKGUE)

DONA SARA (velha amiga de Joao Carlos, funcicniria da Instituigao)
ENFER¥EIRA (Marta Melnier, funcionaria da Instituigao)

CALVET (prisionsiro da Inntituig;u)

FILEINHA sulher de Joao Carlos)

INSPETOR (funciondrio da Instituigao)

ROSA (mulher de Laforgue)

®ARIO (filhc de Laforgue)
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Cenario Upa sala

Deis espagos

ia pega sugere uma mudanga de estilo. Comega com um estilo

semi-realista e, a medida que a pega se desenvolve, as cenas devem che-
gar ac realismo exasperante.

. ideia sera como a de multiplicar dramaticamente o horror.
0 obvio do horror tem

do dramatico.

que ser levado ate o limite exiremo - vossivel -

T filtima instZnecia, a realidade sempre & mais fantastica
gue todo o possivel de imapinar.

Potenciar drarmaticaucnte a jnteriorizacao da viclencia como
- - - o
obvia, como cotidiana.

S5e bem fque a pega seja um texto ja sscrito e acabado, © dire
tocr, os atores sao os respuusﬁvcia pela nultiplicagao proposta pelc au-

tor. E oultiplicar & deformar a propoeta inicials.
Encontrar os ~tltiplos sentidos ocultos do texto.

0 gque o autor nio sabe os atores, diretoras, dever descobrir
durante os ensaios, AS agocs, seewewem rovimentos, deven ger encontra-
dor nue improvisagoes. Gada prupc deve descobrir seus yroprios novimen-

- = * [
+e5. Cnda ideologia tem movimentos Troprios.

leve-se Re-inveantar e He-crizr o ¢

gogrito. Tluridi"rnﬂimné-lu.

e s it
Esga ¢ a proposta ZSTETICL de LITANCRFOSE,



Joko

DGHA

JGAD

DORA

JCRO

DORA

JoXo

DCHA

Jolo

DONA

Joko

DONA

Joie

DONA

JORO

ey = - Fa S
CENA DE JoRD CARLOS £ DORA GARD

Sara faz a faxine, Joac Carles a obseoTa da poria, sUrpresc.

CARLDS - ldo posso acreditar)
SARA = (Se vira) C melhor de todos}

ARLCS - Igualzinhal Nac mudou nadal

SARA - O doutor Barbot sempre fala cm ti.
CARLOS - Nao sabia que a senhora continuava na casa.

SARA - O doutor Barbot e Papa Doc me deram a ledalha do lierito por

trinta ancs de servigo sem faltar um 850 dia,
CARLOS - Ta sabendo alpuma coisa dos outros garotcs?
SARA - A ultima vez que eu vi eles foi naguela noite,
CARLOS - ..quela moite inesquecivel.
SARA - Aquela lonpa noitel

CARLOS - Parece incrivel lhe ver outra vez aqui, como naquela noite.

SARA - Cada wez que o Barbot fale em ti eu ¢onto como te conleci nayuela

noite junto com os garoteos. E ele me pede que e conte tudo...

£ muito interessado em ti.

CAEBLCS = Quem?
SARA = O Barbot, -
CARLOS - Lhe pede gue lhe conte?

JARA - Sempre que a genic fala e~ ti; nede gne conte.

CARLCS - € gue?



DOHA

Joko

DONA

Joko

DORA

J0RO

DOTA

Joio

DCNHA

Joko

DCUHA

Joko

Joio

DORA

Jein

SARA -

CARLOS

SARA -

CARLOS

SARA -

CARLOS

SARA -

CARLOS

S5ARA -

CARLOS

SARA -

CARLCE

SAHA -

CARLGS

SARAE -

CARLOS

SARA -

Gallos

5
Todos os datalhes. Quer saber todoc os cdetalli=ss dajuela noite,
Ve pergunta o que tu pensava naquels noite ... 8 noite que fu te
conhecl ... CcOm OF TApPRZEE.

- Barbot parece interegsadc como SEmpTes Por todos os detzlhes.

Yunes deixa de falar em ti, diz que tu é um dos melhores. Diz

gur o3 melhores niunca se enganan € 5e erTal sse
= E Be erram J...

£ pra sempre ...

- Geragoes diferentes. As vezes tumos diferentes criterios.

Por isso guer te conhecer ... pegquisar 0 Passado eee sondar a

historia dagquela noite.

- Talvez queira ter mais dados SaRavBis;
l'alruilt 1.J1\‘
oy 1) P 1o (L e .
Detalhes gue eu talvez tenha esquecido. hm\hﬂpﬂ : tvmm:wux
Tix M -
F g1

= Das nogsaE CONVEI'GAE see
Quando & gente se viu pela primeira voz naquela noite.

- Aouela noite t3o longa ... i gente s¢ lembra dela como 1ODga eee
fol 10“.33. e

Falamos sem parar ... o gente fazia prpeculagoen ees
- » a - 2
=~ Scbhre o5 ProxXinoos acontecioentos ... A5 colsas (U6 iam acontecer.

A nossa mancira de penzar sobre as goisas que iam ocorrendd ... que
iam acontecendd ses

- Com os velhos garotos, os melhores da epoca (TFAUSA) O Barbot

lhe perpuntou sobre o5 meus trabalhos anteriores?

Por todos ... Sempre tem uma grande curiosidade sobre o que honve
& a @ naquﬁle AiB ses

Fl & R [ "
- Ta ecurioso, simplesmente 1ssu. “a curioso.



DONA SARA - Ele figa surpresc porgue 2u =28l de todos os detalhes.
JOAD CARLDS - Bu vi o Earbot 80 umas Vez.

TONA SARA - Diante do Papa. Trocaram poucas palavras, seginds ele.
JORD CARLOS - AE neceSBATIAS ...

ICSA SARA - Talvez ele ache estranha a Tue rtlaq;a com o Papa.
JOAD CARLDS — Ou a historie das coisas qus moonteceram antes.
IOHA SARA - Ou mimplesmente ...

JOIO CARLOS - Ou mimplesmente?

IONA SARA - Ou eimplesmenie ele se incomoda ds saber que a gente ja existis
muito tempo antes dele.

JOAD CARLOS - As coisas sempre sao tao simplee. (PAUSA)

IOWA SARA - Te chaparam pra falar com O Barbot.

JOAD CARLOS - Nao sei se com ele exatazents.

DONA SARA - Talvez sobre projetos ou +rabalhos futuros.

JOAD CARLOS - Nao sei mesmo.

TONA SARA - O Papa sabe que tu veio.

JOAO CARLOS — Imagino gque saiba da minha chegada.

DIOKA SARA — Nem todos sabem da tua cheguda.

JOAO CARLOS - S6 ele e uns poucos.

DONA SARA - Talvez o dodtor Barbot eapalhe a noticia ... pra Outros ...

Jﬂiﬂ CARLOS - H;a me derAan NOMEB sss referencias ...

DONA SARA - Nao daram NOmes ... referéncing ses



JOAD

DOKA

JOAD

DORA

JOAD

DORA

JOAD

0N

JUAD

LIMA

JOAD

DOKA

JOLD

CARLOS - Apenas a hora, 0 lugar ... © combinado.
SARA - JA deram o cracha?

CARLOS - Que cracha?

SARA - O nove cracha ... ja derax?

CARLOS - Talvez por imec e gue me chamarum.

SAEA - Pra qui? Nao entendo.

CARLOS

- Pra me entregarem o cracha peesdalments.
SARA - B, talvez por isso o doutor Barbot lenha chamado.
CARLOS - Nao necessariamentie.

SARA - Como?

CARLOS - Digo que nao necessariamente.

SARA - Claro. (SOA UMA CAMPAINHA) Até logo. (SAI. OLHA, DA PORTA, PARA
JOAD CARLOS)

CLRLO

w

- (SORRINID) Adeus. Até logu.



CENA DE JOAC CARLOS FALANIO A0 TELEFONE

JORC CARLOS - HA algum dos guris af? Ah, ta bem, me passa ele. (PAUSA)
Porra, a que hora vai ao colégio? (OLHA O RELOGIO) Sao
nove » guinze o ainda tds af, menino. Como vai chegar?
0 que? De taxi? Ah, sim, claro, somos milionarios. As
coisas tac pela hora da morte & o betezinho af vai de
taxi. Nao te faz de apressadinho agora! Se naoc sou eu a
te chamar fica ai atirado, dormindo... (MUDA DE EXFRES-
SA0) ... Oi, meu amor. O vagal ai nao vai ao colégio e
ainda por cima quer ficar de papo pro ar! Se eu nao cha
mo, se atira nas cordas. (PAUSA) Pouco me importa me
ele anda angustiado. No meu tempo, a gente nao se anpgus
tiava tanto! Esme & faz chantagen emocional com a an-
gistia dele. Vive nos sxplorando. (PAUSA) Ta lembrando
que a Ines precisa ir hoje a Forto Principe pra arrumar
os papsis, ne? ... (PAUSA) Hoje de noite ou amanha o«
nao sei ... A verdade & gus eu ainda nao mei nada ...
Acho que & rotina ... Depois eu digo ... Mais tarde ...
Eu conto mais tarde ... Nega, olha, eu te falo maims

tarde. Claroc gque sim. Falo sim, prometo ... Ate logo «.s
(CORTA)



CERA COM A ENFERMEIRA

ENFEEMEIRA (ENTHANDO) - Joac Carlos Open?

JOJO CAHLOS - Sou su mesmo. (FARECE ASSUSTAIO, MAS SE NOTA QUE ESTA SURPRESC
COM A BELEZA DA MOCA. £ UN TIFICO SSIUTOR)

FNFERMEIRA - Pomso entrar?

JORO CARLOS - Por favor, enire --- (ALCANGA UMA CADEIRA. ELA SENTA E DEIXA
SOBRE A MESA VARIOS OBJETOS. FEOA UMA PASTA. ABKE.)

ENFEZRMEIRA - Sente, por favor. Figue & voniade. Vou fazer algumas perguniac.

,]a'ﬂﬂ SARLOS - Fergunias? {IJESEHIEHTLDJ] Mes mgui todos me conlecea multo ben.

Que perguntas?

ENVFEHRMEIRA - Hotina.

JOAO CARLOS - (SENTA-SE DESCONSERTADO) Tudc bem.
(0 TELEFONE TOCA. ELE SE LEVANTA. ATENDE.)

JOAC CARLOS - Marta Melnier ... n;o, n;.o, eu Bou Joao Carlos Open.
ENFERMEIRL - Sou eu.

Teatro de Arena
Av. Borges ile Medeiros, HAS
Fone: 2260242 - LED anndi-N25

JOAD CARLOS - (DEIXA O FONE) Como?
LNXFERMEIRA - Bu sou Marte Melnier.

JOAC CARLOS - Desculpe ... vou lhe passar m Dons Marta.
(ELA SE LEVANTA E ATENDE)

ENFERMEIRA - Melnier falando ... Sim ... (PAUSA) (ESCUTA)

(JOAD CARLOS SE APROKIMA E OLHA ATENTAMENTE OS OBJETOS QUE ELA
DEIXOU SOBRE A MESA. UM DELES E UMA ESPECIE DE CILINDRO QUE LHD
CEAMA ATENCAO. ELA CONTINUA FALANDO AO TELEFONE. JOAC CARLOS
PEGA UM DOS OBJETOS E ABRE. £ UM APARELEO LE TIRAR PHESSAO ARTE-
HRIAL. SE SURPREENDE. PEGA O APARELHO E FICA OLHANIO)

ENFEEMEIRA - (SEGUE FALAKIO) Sim, menhor ... Entendi, senhor .... iGﬂRTA.3



(A ENFERMEIRA VOLTA A SENTAR)

JOAG CARLOS - (SORRINIO) B pra tirar & pressao? A senhors & wedica?
ENFERMEIRA - Nao senhor.

JOZO CARLOS — (SEM ENTENDER) Ah, claro ...

ENFERMEIRA - Qual e & sua altura?

70AO CARLOS - Altura?

ENFERMETHA - Quanto mede?

JORO CARLOS - (FICA EM P8) Bom ... (PEOA A CABEGA, COMO A SE MEDIR) Um e oitenta
& cinco, um e ocitenta e seis. Fonha um e pitenta ¢ meim. Sou ©
mais alto da familia. Papai ¢ baixinho s Dizem que meu avh era

alto ... atavismo.
ENFERMEIRA — Quando ponho?

JOAD CARLOS - Como?

ENFERMEZIEA - Ponho um e oitenta e cinco ou um & oitents e poin?
JOAO CARLOS - Bom, bote um e Oitenta e seis ...

EHFER!-EIH = Femo.

JOXO CARLOS — (SEGURA A BARRICA) Sou muito instével. Entre noventa e noventa e

singo. Subo e desce com a maior facilidade ...

ENFERMEIRA - Agora, guanto pesa?

JOAD CARLOS - Digamos ... uas «+s nOventa e quatre quilos ... com tendencia a

noventia = tres.
ENFERMEIRA — Fonho noventis e tres e meio, certo?

JOAO CARLDS - Certo.
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ENPERMEIRA - Teve intervengoes?

JOAO CARLOS - (FICANIO SERIO) Que tipo de inverveongoss?
ENFERMEIRA - Cirirgicas.

JOAO CARLOS - Apendicite agida (PAUSA) quande era pequenoc.

ENFPERWMETHA - Que idads?

vl
.‘.L-"iﬂl'ﬂ Ii_i.{l' \:Lﬂ'n BA
«i, 4 ieed --|. 14
— s L i 0-0E
JOAO CARLOS - Quarenta e cinco anom. A D e - CER 0
Fomk: &= |

ENFERMEIRA - Quantos anos tinha gusndo foi operado?

JOAO CARLOS - Ah, tinha dez anos ... Todo mundo figou ACAVOrado porgue
estOUTOU <.« & QuUESe Que 8u tenho peritonite. Antes havia mais

operagoes de apsndicite que agora ... curioso iamo, ne?

ENFERMEIRA - (OLHA FIRME PARA JOAO CARLOS) (PAUSA) Mais alguma coisa?

JOAO CARLOS - WSSESSNARSMNtSY (ANGUSTIADO) Bem ... uma pequena intervengao

com anestesia local. Mas eu nao acho que foi uma nparag:.n,
uma cirurgia de verdade ..« Fol uma bobagem, nada maie ...

Duas horas depoie eu ja estava em casa.

2\
ENFERMEIRA - Onde? A

JOAO CARLOS - No Hospital das Clinicas.

ENFERMEIRA - Estou perguntando onde lhe fizsram a pequena intar\reng;o.

JOAO CARLOS - (AINDA MAIS ANGUSTIADO) Uma simples hemorrdida. Bem pequeni-

ninha. Nem se nota.
ENFERMEIRA - Que outras doengas importantes ieve?

JOKO CARLOS - Uma clica renal (RINDO) na noite de mipcias.

EXFERMEIRA - Teve uma oolica renal na noite das. mi.p::ian?

JOAO CARLDS - Filhinha achou que era um ernfarte. Teve que chamar o pai dela,



JOAO CARLUS - ... gue era medico.

ENFERMEIRA - Al qumn cutra?

JOAO CARLOS - ¥ao, nenhuma outra.

ENFERMEIRA - Ji tirou a presa;u alpums vez?

JOAO CARLOS - Ache que Bim.

ENFERMEIRA - Com licenga. (POE O AFARELFD E "IRA A PRESSAO )
JOAD CARLOS - (INQUIETO) Quanto tenho?

ERFERMEIRA - (RINDO) Quinzs por dez. B o normal pra sua idade.
,~nr,

¢ J/ﬁ

JOAO CARLOS - (FICA B PE E FAZ UM POUCO DE GINASTICA) Funce me senti melhor

fisicamente em tods a minha wvide.

JOAO CARIOS - Pra minha idade?

ENFERMEIRA - Quarenta & cinco anos.

ENFERFETHA — Tem de‘prean;ﬂs, periodos de tristeza, medo de lugarea fechadog?

JCAO CARLOS - Tive um periodo des muita angistia, acs vinte mnos. (PAUSA)

Ma= imsss j& foi constatado ajui.

ENFERMEIRA - E agora? Ainda ten?

JOAO CARLOS - Nao. K¥aoc sou um cara alegre mas nao tenho as tristezas de outras
épocas. 08 gue me conhacem sempre me veem alegre. Mas no funir,

no fundo, sou um sujeito ewbegey trinta.

ENFERMEIRA - Em gue sentida?

JOAD CARLOS - s vezes me pergunto qual e o sentido de tudo ... Nao encontiro

uld ssntido verdadeiro para ae coisas «..

EXFERMETIRA - Nao enconira sentido para &s coisae que ja fez na vida?
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JOAO CARLOS - Olhe, enfernvira, nao me arrependo de nada gue fiz na vida.
Disso eu tenho certeza absoluta. (PAUSA) Th, 34 t& falando

demais ... € nem lhe conhego direito.

ENFERMEIRA - Eu 86 lhe perguntei se tinha depressac e me tinha medo de
lugares fechados.

JOAD CARLOS - Todas essam pergintas sao neceseArias? Pra que servem?

ENFERMEIRA - 0 ssnhor nao sate?

lvanmk \reng
, v, Brrpp, tle Mg, Uebroy, yis
- - -m !' I. ‘1 I‘ : “
JOAD CARLOS - Nac, nao sei. —

ERFERMCIRA - E aldrgico a algum tipo de medicamento? ... Aspirinas,

antibidticos que tenham provogado al gima reagao?
JOAO CARLOS - (INCOMODADO) Fac sou alérgico 2 nenhum remédio.
ENFERMEIRA - Hemorragia de algum tipo?
JOAD CARLOS - Que tipo de hemorragia?

ENFERMETRA - DSOSy Henateme se, melena, epistase.

JOAO CARIOS - (COM RAIVA) (PAUSA) Como é esse negdcio?

ENFEEMEIRA - Epistase e hemorragia nasal. Hematemese e melena sao hemcrrag.as

digestivas.
JOAD CARLOS - (POXA © CABELO) Melena? Se escreve aseim mesmo: melena?

EFFERMEIRA - E uma hemorragia por via digestiva baiyo-anal.

JOAO CARLOS - At o momento, virgem de hemorragias snais.

ENFERMEIRA - (SE LEVANTA) Bom, agradego a ateng;n que me dispensou. Desculyis

ter incompdado. (SE APROXIMA DA PORTA) (JOAO CARLOS A ACOMPANEA
ATE A PORTA (SE OLHAM)

JOA0 CARLOS - Nao vou voltar a lhe wer?



ENFEAMEIHA - Nae depende de mim,

Seu Joao Carlos. (VAI EMRORA)

(EL® A OLHA 1R-SE PE1O CORREIOR)

CENA DTE CALVET E JOAD CARLOS

A PORTA SE ABRE LENTAMENTE E ENTRA CALVET. £ UM PERSONAGEM VESTIDO DS
PORMA ESFARRAPADA, COM BANTAGENS E ATATURAS EM ALGUMAS PARTES DO CORPO E NOGS
PES, 35 ANCS, GCULOS ESCUROS, COM UMA MISTURA DE ALTIVEZ E ORGULEO. JORO CAR

10S OLHA FAR} ELE, DESCONSERTAIO.
JOAD CARLOS - Ta ms procurando?
CALVET — Me mandaram agui.

JOAD CARLOS — Pra que?

CALVET - Pre is ver.

JOAO CARLOS - Nao te conhego.
CALVET - Telvez sim -+-

JOAD CARLOS - GQue gque houve?
CALVET - T machucado.

JOAQ CARLOS - Que gue aconteceu?

CALVET - Cai de muito alto.
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JGAD CARLOS - De muito alto?

CALVET - La r.lg cima.

JORO CARLOS - (PEGA O TELEFONE) Nao tenho saco pra jominho de adivinhagao ..,
CALVET - H;n 'r;o responder.

JOAO CARIOS - Qualg?

CALVET -~ £ o costums deles. Nao gy responder ouando chamam ...

JOXO CARLOS - (LARGA O FOKE, OLHA ATENTAMENTE) Jao te conhego.

CALVET - Nao se lembra, ¢ diferento.

JOAO CARLOS ~ (OLHA 0S PAS DE CALVET) Ti com op pés inchados.

CALVET - Kao tem importancia, ji me acostumei, nav déi,

JOAO CARLOS - Vai ficar parado af o terpo todo?

CALYET - Nao PoBB0 Bentar. ,m\
faF / I .

JOAO CARLOS - Essa nao. Nao acredito. D/ﬁ? ,;;i“‘

CALVET - Pra mim, tanto faz.

JO0 CARLDS - Ent;o, & gente vali ter que falar en pe.

CALVET - Pode mentar, se quiser. Nao a2 incomoda.

JOAO CARLOS -~ E vai ficar af parado, gue nem doie de pau?

CALVET - Ji disse que nao posso senlar. Tenho coluna dura.

JOXO CARLOS - (OLHA E COMEGA A RIR) E quando vai ao barheiro? Nio Benta?

CALVET - Fico em pa. B abro as pernas. (ABRE AS PERFAS)

JOAO CARLOS - (IRONICO) Deve ser sacal.



CALVET - Nao, a0 coniraric. D& tesac. £ como um paric en pr. Abro ae pernas, !ago

forga e penso gue 10 parindo. Com O tenpo, & gente val aprendende a ter

prazer nas coisas cotidianas. Fosno 1ler EEmecH, trigﬁmnus, guadri geoc o6y

conforme o dia.
(JOAO CARLOS SORRI SEM JEITO)

CALVET -~ Quando me coGO, entan, me Binto muiic melhor. Fico com ecremas Por cilta

das ataduras. E a8 pernas Ticam cheias de feridas. Me dac coceira. Como
180 poss0c me dobrar, me cOGOs (ABRE UM SACO E TIHA UMA VAHA FINA). Conm
esta varinha possoc cogar até o tornczelo. Tenho pratice. A gente vai

adguirindo pequenas praticas, pequenas literdades «-.

JOAT CARLOS - (OESEXVANDO A FEHRNA QE SANGHA) Mas & muito machucadol! Cuidado, ai

tem uma ferida ... ta sangrandol
CALVET — (CONTINUANDO A SE COQAR VIOLENTAMENTE) Bu nao enxergo.
JOAO CARLOS - Mas deve doer muito.

CALVET - Acabaram.

JOAQ CARLOS - O qua?

CALVET - As dores. No inicio, eu sofria muitoc. Ke dofa todo corpo ... Agora € bem
mais eimples ... Sinto umas egilhadinhas ... Entao me cogo e depois
ginto prazer ... Naoc tenho mais registros ... Tudo ¢ mais simples ..
Tudo agora & mais simples ... Mais reminido ... Antes eu seniia doren,

medo, angistia, tristezas infinitas, chorava o teszpo tode ... achava
astiranho ... {RI}-

JOAO CAREOS - Guen? Ti
Teatro de Arena
Av. Brvpes ille Medeiros, 18
S quE'? Fone: 226.0242 - ¢ EP 90020025

JOAD CARLOS - Quem achava estranho?

CALVET - Naoc me lembro, nao me lembro de mais nada ... 56 peauenas remlosas. Aa

vezes, pequencos gonhos com gentie gue nad conhago =s. Me falam no 80nnoy

choram, me fazem pergunias ...

JUZO CARLOS - (INTRIGAID) Cue tipo de i e



-

GALYET - Ah, me Derguniam se aGtou bemy Be me tratam bem, s8¢ alnda vou YO1LtE™ sas

¥ue esu n:u gel gquem BACD .- ¥n fundo, me enchem O Sach «.- Nao conhego
eles «+s Nunca vi eles na minha vida «-s (PAUSA) Talvez numa ou'ra roDoca
ene. BEL YR ens JR nac me imporic --- Guer saber a verdade, cara? Tc

cagande e andandc pra eleg ... (COMECA A SE COJAR E COZA GRITANDO)

JOAO CARLOS = Val ter uma hemorragis, se contlnouar coganfo aesim. Ta malueo,

cara’
CALVET - Uma hemorragia? (CORTINUA COGANIO)

JOAO CARLOS — Ti saindo sanpgue «.- Par favor, pode deixar gue limpo & ferida «s.

Nao pode ficar assim ... (ThM UK LENGD NA ¥A0)
CALVET - £ melhor gue nao faga isso.

JOAO CA RLOS - lssc © que?

CALVET - Frefiro que nac ma tOGQUE +ee Sau peguenas liberdades. {JGIG CARLOS PARA)

A gpente se acostuma a ler egBes pecuencs direltcs (PARA DE SE COQAR) ...

Fles me deiyam com esiaE Peduenas conguictas «.. Eu nao guUeTo Que Ra

toguen & eles me Tespalitam «.»

JOAO CARLOS — Quem sao eles?

CALVET - Elea 820 eles <o Nao tenho outra forma melhor pra chamar eleag «ss Sao

os cutroe ... Eles ... Agui tudo é mais eimples ... Tudo se divide em

d0is ... OB hOns & OB maus, O8 durom e OS trandos. Lgore eles nao me

tocam mais ... Ganhei de presente & autnriznq;n Pra me COGAT ... Gente

woa, cara ... Pedi gque botassem um Frege na ponta da vara pra me cogar

melhor e eles botaram. Com O prego, eu treino a pontaria ... ¢ como ua

jOES +es tiro ao alvo ... Guandc eu me pogo, fingo o pregn. Se acerio,

a coceira passa logo. Se nao acerio, & roceira continua. Aesim vai,

virica vezes, ate que eu acerte em cheio ... Tudo é guestao de pratica a-.

JOAD CARLOS - E nao te 46i?

CALVET - Ji disse que & spoca das dores acabou hi muito tempo. Tés muitc intsres-

aado em saber se as coisas me doem ou nad. (PEGA A VARA COM PREGO) Luando

acertc de cars, &S vezes parece qus 0 gozando, como uma acabada, mss®

2 -
1880 & TETO, PeguUEnOSs Prafteres Bel1Uald ... duas ou 1z€5 veres pOT AJD .s»



CALVET — ¥as igsc me huslé ... £ ur pegueno esporie (A1)« Ajora tudo e muim
sipples, me Bintiv faliz. AB 0D1BAE gnc bem maie aimples. Hu mou O seu
corpo e nada mais. Hoje, 8e me da coceire me cogo e quendo me cOGO, FO20.

¥ao omso me gueixar. A comida & ragoivel, nac tenho guelza, nc fundo Bsap
pente boa.

JOAO CARLOS - Onde dorme?
CALVET - Durmo poucO.
JOAO CARLOS - E como faz?

CALVET = Durmo em P& =»- Se me deito, nao posso we levaniar sozinho @ BB vepes

eles demoram miilD Pra apaTecers Eles szt 298im s«.

JURO CARIOS - E nmo ha perigo de cair?

CATELT - ¥e atiam numa coluna pra que €u nat caia guando durmo. Se me agordo = nac
aparecem, poEso me desalar gozinhe. Tiro a corda e comego © dia ..+ Ko
fundo, 8a0 gents boa. Conhecende eles a fundo, 850 fonte muito fine. £

preciso saber enitender eles --»

JOAD CARLOS - Esta li‘[;ult:;.;.n i absurda, porra! E eu ainda fioC® & te ouvir ... Ainda

nem sei o gue ias fazendo agui.
CALVET - Devagar, que tudo vai se esclarecer. Frome10.

Jolo CARLOS - Quanto tempo fas que esta agui?

CAIVET - Acho que desde o tempo do scidente ... Dizem que uns trés ou quatrc anos,

& o que digem ... Mas igmo naso me preocupa ..« O tempo nao conta ... Bu

8 conhego o tempoc do meu corpo. Se me 461 & barriga, volto o cinte, EM

fico parado, abro as PETTIAS ... & CAFD o= Se a bexigs ta cheia, bcic ©

- - =
pau pra fora. E se me dh coceira; me cogo e tchaul 0 renio NAD CONLRE «--

pouco importa ... Tudo : mais simples +.. Vivo o dia, gente boa, nc

sundo sao genie boa. Até bem poucc tempo, Se preocuparam com OS olhos

(TIRA OS OCULOS E TEM DOIS VOLUMES SOBRE 08 OLHOS) .

JOLD CARLOS - (SE AGITANDO) O que aconteceu?

CALVET - (MOSTRANDO OS OLHOS QUE ATARECENM ENTUMESCIDOS) Mo anicin diziam que

es.avan infeccionados, pOr cousa SRS moAcas e dd Tujeira



CALVET - As vezes, levam tres dias pra iirar © lixo dagui ... Um problemu de
conjuntivite ... Ficavan cheios de Pus »e° Era & epoca das dorea s.-

Inchavam e dojam muito «.. eu gFritava.e. Me abriem oe olhos com ums
{egoura & & dor passava. Farsclam k- cupados, queriam chamer ua
omalieta, mes tambem npo gueriam fus 0 mhdice ma visee assim todo
fodido ... No final, eu ja nao me gueixavo ... Se formaram duns
crostias e parou de doer, n';o me ingomodacam mals. Le veres me da

coceira e entao me cogo (R1) ... Agora tudc £ mais simples que anies.

JOAU CARLOS - Enxerga al guma coisa’l

CALVET - Ver? Fra que gueTd VET e« Palan coisas gue aconlecem, §20 POUCAB ..+
E ver, #u ja vi demals, pode ser periposo. A gente regisira e nao
eajuece mals .. Biceim, nao vejc nada. Mas eles me pontam, eles ten
muits cunaid&raq;u comi gog BRSO gente boa. Me deranm gesiet foulos de
aniversario {PEE os 0CULDOS). Quando pedi gue nat me incomodaseel BMALD,
gles me delzarem guietd, nac me encheram mals, me regpeitam. Sabem e
guando grito € porque me 46i. Nunca fago ninpuém perder tempo. Bu nas
sou como eeses tunda-mole gue Friiam por qualgquer bobhagus. Eles sabaan
quem sou eu. Acho gue me admiram, no fundo me admiram. Eles pac & uiaica
coiga que eu tenho, cOmO uma familia que a gente vai se acostumando &

gostar com O itempo. £ preciso entender isud.

JOXG CARLOS - (PROCURA O TELEFONE, LEVANTA O FONE, NINGUEM RESPONDE) Pra que te

mandaram agui, cara?
CALVET - Pra falar contigo.
JOLO CARLOS - Que eu ienho pra falar?

CALVET - Do meu acidente.

JORD CAHLOS - Cue acidenta?
CALVET - O do aviao (SORRI).
JOAD CARLOS - Que aviao?

CALJ/ET = ‘H;.o te faz de bobo, poOrgque araim somayamos mal

JOAC !ARI.DS - Nao 1o entendendo nada.

Cual £
€ a tus, Cara?



CALVET - Fu sou um deles. Eu 1lava 1;1 am cima, NO BViatzinho. ¥e lembro de tudo
como se Tomas um filme. Nao me esquego de ruda tanguele dia.

JOXO CARLOS - (IMPACIENTE) Y¥ac me fode a paciencin, cara (AGARKA CALVET)

fale ripido senzc te amusso. Tac guerendo o que?
CALVET - FPode agarrar, me faz um favor, pode AgeTrar. Kao me 481 «..

7050 CARLOS — (AGARRA O PESCOSO DI CALVET) Quer o gue de min® For que te

mandaram agqui?

CALVET — Guerem gue tu figue sabtendo -.. tudo o que eu sel.
Teatro de Arenn

cdeiris, BA8
JG— CARLOS Ta ? -~ Av, Borges de MeCe¥ia (1 i
AD CAH - Tus sabendc O que! Fome: 2269242 CE P i)

CALVET - Sobre 0 svisozinho (FAZ GESTOS SOM AS Mi0S, BRINCANDO DE AVIAO) (DEPOILS
SE COCA VIOLENTAMENTE)

JOIO CARLOS — (EMPURRANDO CALVET) Vou ie reventd todo, bichonal

CALVET - Msie alto, que eu nao ougo! (58 COCA, POSSESS0) {(JOAQ CARLOS BATE EM
CALVET, QUE CONTIKUA SE COGANDO E RINDO)

JOMO CARLOS — Ate agora eu te aturei, mas me diz fuma veg gual e a tus, porral

CALVET - Ulm dos que estavam no aviaozinho «e.
070 CARLOS - (ACARRA CALVET) Come? (SOLTA BRUSCAVENTE)

CALVET - H;n FoBto gque me togquem.

JOJ0 CARLCS — Mas gque merda. wual é tua, ecara® (SEGURA CALVET, IMPACIENTE)

CALVET = Un dos gue estavam no leu nvi;.n, no dia tres de julho de 1958, erse eu.
Fu era um dos guatro a bordo.
{Jﬂiﬂ CARLOS TENTA SAIR PELA FDRTA, MAS vsTh CHAVEADA. FROCURA ©
TELEFONE)
JORD CAALOS - Por favor, moga, &qui guea fala & Joao Carlos Open. Me de com ©
ramal do Doutor Bicard. Precise falar urgente com cle. BOm ses
s bem ... fico esperande a charada (SENTA-SE) (CALVET CONTINUA
EM PE, TRANGMILO, SE COTANDD)



CALVET - Calma, rapaz. Se ficar neTvoso, val ger Fior. Elea guersm que eu
fale = VAD conge gair 16880 «s. Calminha -+ Elen nao quersm cutra
c0iBa +os B 80 iman «ee Nao sao gente TUim .0 Sao terrivelmenge
organizados .. Cumpres ordens » frze: 86 coisas da melhor forme
pusaivel ees Agreditam gue assim & malhor pra todos ... Acreditam
mesmo ..« Melhor pra ti, Fre mim e PTa elel ... B gomo J& acOntsceu
uma vez contigo ..« Fu entendo tem voces, ti e 8les ... Mas fice
trang#ile, camaradinha ... Sentadinho af ... Eu tenho que fazer &
minha parte ... YOu contar o gque &u aei ... Eles guercm gue el
conte © gue eu sei ... Fresiz bem atnnq;n gue depois, tchau, me
YOu .. Su obedego, W tarbem e eles ficam satisfeltos --. Swo
gente nuito boa, afinal de contas ... Eles 80 querem obedecer ...
Eass € & uniesn abseseac s« Obedecer Fapa Doc ... Cusatei miito &

eritender isss dai .«. A gente nao val consegilr nade, Be Ticar

nervoso. Absolutamente nada.

JGAO CARIOS - (THANQUILD) Fala, entad ... por favor. Mas sem

voltag.

fazer tantas

GALVET — (IMPROVISA UM JEITO DE SENTAR) Tudo comegou pra mim dentro do
avizozinho que tu pilotava (JOAO CARLOS, DURANTE O RELATO, OLHA
ATENTAMENTE PARA CALVET, ESTA SENTADO AO CONTRARIO, APOIANDR O
PHAGOS NO ENCOSTO DA CADEIRA) . Eu era um dos rapazes. Nesse dia
t+inha havido muite movimento «.- Subiam, desciam ... Carregaram

muita gente nesse dia ... Contando comigo, eramoe quatro. E t
viajava cn:‘n’%édicb ... Do filho da puta ecse nem me leatro mais ...

Era ele gque dava as injeq;eu vee Tu ali, a0 lado «e« Ele fagia a

gerite dormir ... Tu abria a poria ... E CArgaE &0 mMAT === T4

chamsva 0 tal medico de Coed ... E dizia "Cocb, ja aplicou a dose
no frances?" O francés era um rapaz haitiano, jovem, Merard eTa ©
gotrenome dele, acho que era haltiano mesmo, mas +y chamave ale de
frances «.s Farecia fyances EESMD =.s BU ETA O Que tava mals perto
da ti +.s Olhava pra tua cara © lempp t0do ... Nap me esznuego dela
riurea mais .«« Bu 8to invejei nE tens gRStOn .. Fram pgestoe de

leTTra ».s Havia ump grande econonin em cada um dom movimernios s..

Uz verdadeiro Tontor Macouls - jFense:. Um bomem modernc. Lm gara

iimpe, descoberia. Nzo ee imporia gue a gente reconhega ele cee

(RI) Mas, pra q_u,i. Se era uma viagem sem volia ... Safamos de

Porto Principe com seis pascageiros e voltariam 80 doim see

Parece gue nesse dia jA haviam traneporiadd uns eingdenta -.. Tu

j4 tava cansado, cara ... Parecia esgotado de ter que pilotar o




CALVET = «s-= aviaczinko & abrir & portinhcis pra nos jopgaTess Sim, poryuas ©
1al doutor Coen, como tu chamava ele - era como um bvom profissional:
g0 BE Eficarregava da preBlesia £ de NOB ETTUTTAT +s» Fealmente, um
trabtalho muito pesado, &4 penssi. fazia cu me lemhrar decses onitun
atarrotados de gente, que v;g ge Fortd Frincipe & Atenas, = © pobre
4o moicrista tem gque cObrar AL FaTEAFNGs dar o 1iroco, 2bhrir a poric

e ainda por cima diTIgLT w=» [ PROCURA UM CITJARRO EM SUA HOUPA E D
ACENDE)

JOAO CARLOS - Continua ... pelo amor de Duug s continug ...

CALVET = Tu tinha que pilotar e, além dissc, abrir & porta para gue o doutor
empurrasse a genie ... Bu me fiz de chapadt © tempo todo ... A dOse
fez pouco efeito «.. entas su dei uma de chapado e g0 0lhave <+ Tua
cara e a do tal Cocd ss- Nao poesoc me esguecer das fugas de voces
40i8 ..« Em cinco minutes, jogaram o8 trése rapazes. Eles csiavam
completamenie bodeados. Me pareceu que © frenees sorriu pra mim,
antes do EmPurr;D ees Tinha uns vintie ancs, neo mais que 1BHO see
Os outros dois pareciam esses ianios negros que se me item &M EGHPUa;J
e nem Sabem POr que ... Barbot disse que, na divida, & melhor se
livrar de todos «.« B por issc gue Fapa Doc nomeou Bartwot chefe dos
Tontons ... Nao duvida nunca «.s 1880 eu aprendi depois ... Me
enpinaram isso aqui s+ (SOLTA UMA LONGA BAFORADA E OLHA JOAC CARLOS)
Te interessa ou t0 enchendo teu saco? Se to torrando, fala francamunte,
pois ai eu conto com mais ritmo - com riimo haitiano

ves AgoTa €U 3
falandc em Titmo europel «-«

JOAD CARLOS - E dai?

CALVET - Daf que, de repente, a avioneta cémecou a falhar,

A{ vocés comegaram a descer ... Pareciam assustados ... Aesolveram

diescutir, pra ver Ge me &tlravam ou o e-a E eu ali, me fazende de
dopado ... Ald gue, num determinadc momenid, caiu um dogumento do tru
1oleo ... Bu paguei o trogo inatintivamente € botei no bolso .. Me dei
conta que & gente tave descendo ... By sabia gque eu nav gueria voltar «..
Entao vi gque a portinhola nao estava totlalmente fechada ... Dei um
rontaps e me jOgiel ..+ CATERS GO MAT «e.

JOAD CARIOS = E essa historia de mentirase 14 me eontando por que? A troco de

gque tas me falando? «.. Onde quur'chesir?



CALYET - Eu nao QUETO POTTA NenhUmA «ss Fra mim, tanio fEZ «.. FPu to felando

porque eles guerem que tu figue satendo por mim tudo o gue acontegey «..
JOAQ CAELOS - ¥as pra que? GQual & 0 motive ... Afinal, gual e & tua?

CALVET - Fu sou 0 guaric gue nesse dia calu do avime & um dos cinctenta que ro
famoso dia tres de julho de 1958 foraz atirados ao mar dn uylonata cue
tu, 0 herdi dos Tontons, piloiavie ... Os ocutroBl guiarentia e nove teo
BOTEOB +ve MBS €U eos €U sos 1O Beio mOrio ... periengo a ouira
CRleEOTia +ee 1O ® fa0 16 se« Ta me entendendo? Barbot nos chama de

faniagnas ... O8 mortos-vives, Gs que nunca poderao ser vistha lut
do dis ++. Farece gue foi um barco pragueiro gque mé rec! Theu ses
He pegaram meio mdrio ... Tava com ce tragos, as pernac e a columz
eapatifados. Hebentel @ cdaTé e CFR pu'l:u;un see Um deBaBirTe s.e MBE In
salvaram +.. Devo & vida a esses pescadtres filhia da puta e a0
médico amigo 40 Barbot ... 0 cirurgian dos Tontons ... Ele & senfi
cional! Me faz uman recauchutagem totall fE1) Parece gus no barco ev
andei contandsc tudo gue acontsceu nNo avinogzinko. Contei tuda com luxo
de detalhes .-+ Tudo que eu tinke visto -.. A snesiepia <.+ 0 pessval
que atiravam no mar ... B algam filho da puia descobriu ¢ teu doucu-
mento no meu b0180 ... Aquele gue eu tinha roubads antee de me JOgET

Veja 86, que azar ... Al a noticia se espalhou ... Algum dedo-duro

contou tude e agora todo mundo ti de dentro da histdria ... Ate no

rBtrangeiro ..« Fol um et pspetacular ... Saiu &8 tua foto nos
jornais, com nome e sobrencme, a foto do docummnto -.. Me mostraran
um Tecorte: AVIADOH HAITIANO, o filho mimado de Barbot e Fapa Doc
treina um novo esporte aquatico ... Jogar gents de um avian ees Mas
gue filhos da putal Nao sabiam que tu cumpria ordens ... Come eu,

BEOTA s+ A turma fala sem sacar nada ...
JOAQ CAELOS - Quem te mandou agui? Barbot? Ou Tuvalier? Hesponde rapido.

CALVET - Bu nao conhego ninguem pessoalments. Hu Trecebo ordens & CUMPID »sa
a5 vi o Barbot uma vez na vida, antes da conjuntivite (TIRA OS deculns
E FOF DE NOVO)... Foi pra me bater ... Ele mesmo dirigiu & BEE8a0 .
loperturbiavel, um verdadeiro profiseional.
Teatro de Arena

JOAO CARLOS - Onde foi publicada toda essa ininrﬂa:;;u'? Av, Borges the Mudeiros, BES
Fone: 2260242 - CEP 9020023

CALVET - ¥um jornal eurcopeu s-. Agui se armou a maior confusao ... Houve

mal-sstar geral ... Por isso, gueriam gue, por gentileza minhs,




CALYET - tu ficasses sabende porgue mandaran te chamar ... Jao querem felar
5 n + & - -
contipo até aue figues sabendo per mim ... Tudo o fue U 521 eee &

- & & s
uma deferencia toda esneclal ... IOT caunsa de teu prestiglios

JORO CARLOS - T tu, filho da puta, o que tu tava fazendo no aviZel Porgque

- L =
gente inccente M nos nunca atiramon.

CALVET - (GRITANDG) Tem razao, caral Com certeza, eu merecia ¢ gue me agontIcen
& ben merecidt ... Devo ter sido um garoto muito mau ... Has nao mn:
lesbro ... NEo lestro nada dz minha vida antes do acidente ... 0 golpe
de duzentos metros nz apua foi foda ... lle deixeu inconsciente ...
Minh= membria somega a funcionnr a partir do acidente ... Nao possc
me lembrar quem SOU €U e.s QUEr d.:'tL::e-r,,‘:r jie en b ful antes ... 25,
pels gue dizem, ruitce inocente ou rR0 OTR NB2O ees em ciobe, um bos
filho da puts ... Talvez eu tenha mesecide (BI) o castico do aviaozinho
ee. Mas nio me lembro ... Com o golpe, me esqueci de tudo ... 30

corego a lembrar desde o dia a2gquele ... © dia en que cu vi a tua c.ra

JOKO CARTOS - Como esms® vieste parar aqui?

3

CALVET - Nio gosto que falem comigo quando eu me cOGO. (SE COCANDO VIQLENTA.IZITE)
Os pescadores me larpgaran na praia. Mas um deles ficou com o teu
documento e vendeu a noticia prum jornalistz estrangeirc. Filho da
putal EZra um desses cornudos Papos pelo imperialisme imternacional
parz que falem mal do laiti, de Papa Doc e dos Tontons lacoutes.

Alpum dia, a gente vai acabar com todos eles, e55€6 mercenarios e
¥as que coisa, naoc é mesmo? Como tudo se interrelaciona, ne? (RI)

Hg fim, tamos aqui, juntos, guem diria, como no aviaozinho. LE, minha
vida dependia de ti. E agora a tua vida derpende de mi ... Que engraga-
d0 .+ As voltas gue a vida dal Ternho a impressac que nos dois tamos
conpl-tamente fodidos ... Elos dizem que tu cometeu um prave crro
tecnico ... Um descuido ... Tarhem Tudera, no cansage gue tu tava ...
Eles nao sabem como cansa abrir e fechar a portinhola de uma avioneta
pra atirar gente ... Acham que ¢ The1l ... Pu gueria ver o Grande
Barbot 14 encimg (FAUSA) ... Enfim, ca estou eu ... Aqui hé trées anos
Sou ura relicuia ... Uma testemunha nintorica ... Hinguéem ge anizma a
me matar ... No fundo, acho gque até ne adnmiram .., l‘as, em todo caso,
acho gue ja paguei os meus pecados .«s N0 infcio, achavam que eu me
fazia de bobo ... Mas, depois de relentsrarn es poucos OGROZ shos jue

eu tinha ... ce convenceran Jus eu tac mE@ lerbre aaip nuda de mMIM ..



et

QKLVET - Se deram conta que minha vida corega conlino ... € con o Louter Cocl ses
Aquela famosa tarde do dia tres de julho de 1958 .40 ANNZSIA RiETRO: DA
OF HORSKY ... foi o que disse o medico amipgo do Darbot ... Fra mim 2
mais comodo ... Lo nao me lembrar de noda, nie acho nada estranhe lem
6ofro »+s Basta gue me deixem tranqtiilo ... e me parantam © TANED ...

o0l7 CARLCS = Pode ir, Te mandal

\
/

.

3

4

CLLYET - Como, te manda?

.".I-_ ﬂ
. {H.'U . E‘Iiﬁ\

N

JOAO CARLCS - Nao falou nue depois de contar tudo ia embora® line me disse que
a ordem era pra me contar tudo = depois Be arrancar. Agcra, g1l

daqui, porral Rapidol

CALVE™ - (GRITANDO) © me diz isso assim, na malor ... Ne manda exhora tao
frinmente ... Tu e eu estamos ligados até a hora da nocsa portel C
casc do aviaozinho nos uniu pare toda a vidd see 4 perte se tormou um
casal unido pela desgragal Ven £ Sp dar wm abrags, caral (scko
CARLOS CORIE)

J0X0 CARLOS - Nao te fresgueial Vai te emborn, pol % nRo me provocal

CALVET - Eu nao guero te Dprovocar. in 80 nuerc ser teu aTig0 e.es ueroc te ver
todos os dias da minha vida ... Vou pedir autorizagao so larbot para
que me deixe te visitar ... Somcs famascs, caeral A gente saiu nos
jornais estranpgeiros ... © 1{der da asercnautica do Haiti, chefe dor
Tontons Macoutes, © preferido do Papa Doec, fque Jjogava o5 ininmigoa no
Yar do Caribe ... Um herdi ... Como € gue eu vou te perder, assim

sem mals nem mMenos ..s Tu e eu, juantes pra semprel
JORO CARLOS - Agora me deixa quieto. Por favor ...
CALVET - Nao vai me dar um abrago. (SO DINIGL TARA A PORTA)
JORD CARLOS - Vamos acahar com essa farsa duma vez, lie deixa £C.

CALVED - (NA PORTA) Zu j& nio sou. NEo existo, (GRAVDIEOQUINTE) }erasbulo.
Sou um dos tantos. Somos muitos. Um exercito sem tempo. llas j& nac
podenm 1os matar ... Tanpouco poder nos noctrar ... Somos testemunhus
de BUETTA wus Teriamos nau cheiro pzralns pessoas decentes ... Vivermos
nas sombras ... Fapa Doe prefere assim ..., Somoc uma nova cateporic

humana ... Hem vivos nem mortos ... S llas cu 0 numa LOA ..« Hao me



L6

SALVET - gueixo .., Me trata= Sem ... e proteget ... lle dic minsdoes sccretas .
l'e dao prémios se fago boas deninciaf ... 1.6 usam come espido com og
ROVOS ... Uma especic de dedo-duro de bos conduta (31 «=s Eu ache zus
eu errel ... Com certeza, alpgunz vez 2u errei ... las en nao sei o guae
eu errei ,,, lao me lembro de nada ... Sou uma relfguia haitiana, um
pedago da historia da PATRIA. Ur HATITIAND DURCG, para que o mundo ©igue
sabendo que nds, os MAITIANGS,soros durosll (DA GARGALNADAS) (ENTR.
¥fiSICA FATTIANA)

JOXD CARLOS FICA NO CINTHO DO osrfaro

CENA DO TRATAUENTO

JORG CARLOS FICA SO, TENTA FALAR PELO TSLEFGHE. LARGA O FONE, ABRC A PORTA,
FECHAe SENTA NA CAMA, UM SOM INTENSO INVADE O CENARIO. A PARTIR DESZE soM, vKo
SE DEVEM OUVIR TODOS 0S DIALOGOS QUE Si SENSESN SEGUTII, ENTRAM DOIS HCMENS
ACCHFAREADOS DA ENFERNEIRA MALFIER, COMEQA UN DIALOGO AMIGAVEL =uTRE Jolo CARLCS,
CS DOIS HOMENS E MALNIER. APRESENTAGAO DOS DOIS HONENS A JOXO CANLOS, FEITA POR
KALNIER, JOIC CARLOS PRESTA ATENGAO A UMA EXFLICAGAD DADA POR Ul DOS TOMENS,

SE FPERCESE UNA CERTA ATITUDE DE SURPRESA DE Jolo CARLOS, GUE COMEGA A FAZED
PERAUNTAS COM ALGUMA ANSIEDADE. JORO CARLOS FAZ PERGUNTAS QUE SLO RESPONDID:
FZLOS DOIS WONZNS, U DNS EONENS ABRE UNA CAIXA = OSTRA O FoOn:s (AUDICTOL T,
FOUDO O FOLT NA CABEGA PARA MOSTRAR CONC FURCIONA. JOTO CARLOS TTE O FONE, FiZ
MAIS PERGUNTAS. NALNIZR RESFONDE, JORC CARLOC TIRA O FONE. UF DOS HOMELS §-
AFPROXIMA, ABRE UM ARMARIO B, A0 ABRI-LO, SURGE UFA TELA PARA 5 JEGRO DE FILuES,
O OUTRC HOMaA! LEVANTA A CAMA DE NANEIRA ESIECIAL, TARA QUZ SO TL )STGRME Nadid
TOITRONA DZ DENTISTA. JORO CARLOS £ SENTADO ALI FOR U DOS HONENS. MALNTER TI34
DS U¥ DOS CAIXOLS 1M TROJETOR. O QUARTO VAT 25 TRANSFORVANDC 10 LUGAR DE
EXPERIZNCIAS, DE LABORATORIO. DI CUTRC GAIXLC IETIRAN UM A

PARILEC, UM OSCILONETHO,
QUE £ COLOCADC SCERE A MESTHNA. HE UMA CATXA COn ILJnghEs

o SERINGAS E AGULNAS,
SENTADD, JOAO CARLOS DEVZ FICAR DE COSTAS EARA O POELICO. JORC CARLOS ACEITAN
COLCCAR O FOHE. MALNIER SE APROXIMA E AILICA UMA INJEGRC. CAI A CABZGA DE JCRO
CARLOS, UM DOS HOMEMS A SUJEITA. & LIGADO UM GRAVADOR, MALIIER INICIA A ®RcIEGRO,
APARECEM IMAGENS NA TELA. UN DOS HOMENS FALA KU I:ICROFONE UE SUPOSTAIENT: zs7h
LIGADO A0 TONE. OS TRES PERSCHAGENS (VALUIER = OS DOIS IOMIN

:EXS) PARZCEM 'TER
MOVIMENTOS SINCRONIZADOS, SE VEEN IMAGFHS DL JORC cAnLOS con A FarfnIa ma B O B

FOTOS CO¥ AMIGCE, UM AVIRO. VISTA DA fBUA. visIas VISTAS, FLRISICNEIRGS SURTIDO



AC AVIAO, NOVA INJEGAO DE VALNIZR. Ni TELL, AS LISNAS IMAGENS 50 <UE AGORA 3

VELOCIDADE, JOXO CARLCS FiZ NOVIMENTOS COI0 SE TIVESSE CORVULSBES, £ SUGURLINM
FELOS OMBROS PELOS DOIS HOMENES

i A BRI

Featro de Arena
v, Borzes de Medelras, HA5
}mm;lzﬁulil-[1l*unuumlﬁ

CENA DE JCAD CARILLCS E FILHIKHA

(FLLHEINEA ZITRANDO CHEIA DE IACOTZS)

JOXO CARLUS - Tava esperando desde as nove. ror que demorou tanto?

FILHINEA - Tava fazendo o pastelao pra ti, com a receita da tua nhe, Tem todo
© tipo de vitaminas (ABRE C PACOTL E TIRA PRATOS). Tex gue aprendar
a comer com todo tipo de vitaminas, Tas arrotande demzis. Neo poie

arrotar tanto. Mas agora, com as vitaminas, nac vais arrotar mais.

JORO CARLOS - Ja t0 de saco cheio de tanta vitamina. Me enchem de injegao com
vitanina e tu, ainda por cima, traz mais. Me tratam como um bLoba
ou como um brocha gagd. Afinal, pra que tanta vitamina?

FILAINHA - O problema nAo sac as vitaminas.

JOKO CARLCS - O que?

FILHIKHEA - As vitaminas sao para evitar os arrotos. 0 verdadeirc problema sio os

arrotos, lac gquerem mais que tu arrote. Incomoda, enlendeu?

JCRO CARLUS - £ fazem un rebu danade o por causa dum arroto? I por que ten gue

me encher o corpe de vitaminas?

FILNINHA - fcontece que tu nunca te cuidou na alimentagao. Isso ¢ o que acoitace,

Tas muito fraco. (D PASTZLRC), & por isso gque arrota ... Eu se: que

nao & por mal. Mas taAs arrotando meite o incomoda P

JCXO CARLOS - lao tenho vontade de comer pastelio as nove da manhi, Quero tomar
leitel




FILHINEA - 'S0 e questao de vontadel! (SCT. 1) BARDIRG B! JOAD CARLOS), Nio tis
Tazendo a dipestio direite, Ze fizusse, nao seria vreciso arrotar,
TAs com dispepsia fermentativa, O Parhot disse que tag regurgitande

: % ' z - i
demais, Regurgita e enpasca, Lesim nao da, entende?

JORO CARLOS - Pois pode dizer ao doutor Parbot que eu arroto e regurgito guzndo

€U quero e onde querc. (FILHINH. SERVE E ELE COMT) (FALA COM 7 BOCA

CHEIA) Eu sou um horem livrel
FILHINEA - O que tem a ver a literdade cor o natanaﬂn?
JORO CARLOS - Eu 38 43 de saco cheiol Quero ir embhoral (CONE)

FILHINHA - Nao fala agsim do doutor Barbot. A Qnica coisa que ele quer e te

curar da dispepsia, tis entendendo?

JOXC CARLOS - Olha, ndo me agrada que um estranho se meta com o meu aparelh:
digestivo. £ meull

FILHINHA - (GRITANDO) Zntao, nio arrota mais} Os teus arrotos fazer muito

barulho! Nio & discreto. & uma vergonhal

JORO CARLOS - Quero ir Pra casal

FILATNHA - Vai quando deixar de arrotar. Intendeu?

JORC CARLOS - E o Papa Doe? 0 que diz ele?

FITHINEA - Diz que os teus arrotos incomodam & sac barulhentos, Fle se irrite
. - -
com ruidos. Teus arrotos ténm ecol

JoX0 ZARLOS - Eco?l

FILAINHA - Claro, arrota agui (o2 AVRCEINA DAS TAREDES B 7T0C4 PELAS) mas o

barulho se Precpaga relas paredes e o eco szi relas ruas! Outro dia,
na praga, todo mundo tava eccutando teus arrotnsl-(hﬁ PAIS TCRTA) £
Freciso ter mais cuidadol NRo pode ser t3c grosseirol las sgora com
as vitaminas vai melhorar. Ifc vais mais arrotarl Entendeu?

JOAO CARLCS (CCMOVIDO) - Os nogos estavam dormindol

FILEIUHA (rmIme NEIVOSA, GUASE DESESFERADL) - I'Sc comega de novel Hio comegn a



FILEINGA - arrotar outrs vezl Se enjulir rapddo, nio digers hem, actipa,

Hag~ti-ga vem. (TTURRA & COrIDA DA BOSA),

JCXO CARLOS - Eu nio abria a cozporta se eles nho estivemserm dorsindo ... faa

o medico que anestesiava eles ... lenhum deles sofria ... Todus
L3 *
calam dorninde ,,.

FILHINHA - MASTIGA, MASTIGA BEM, (ZLE I'ASTIGA) Se nio diyere bem, vai ficar

doente. Nio arrcta maie, pele amor de Deusl
JoXC CARLOS - lienhum deles se dava eonta. Tavanm dormindg s.e

FILATHEA - Come, porral Se pelo menos hotnsse a mao na boca quando arrotassa,
nio se ouviria tantol Mas arrota e¢ todo mundo tem que ficar sabends
dos teus arrotos, Comem! Come! Wac faz barulhu. Tedo rundo ta ou-inde,
Come! Entendeu?

JOXO CARLGS - Era melhor do que fuzilar] Cafam do avifio bem dormidosl Ninguom
sofria]

FILEITNA - Nio t3 mastigando direitol (AGARRA A BOCA [ OBRIGA A |:ASUIGAR FORGALDO
O MOVIMENTO) Se rmastigar certo, como diz Barbot, nae vai arrotar mais}
£ melhor que morra, mas que pare de arrc.=r. Esta dispepsia
fermentativa vai acabar matando a todos nés. Entendeu? A mim e &n
criangas tambem. Sntendeu?

SORO CARLOS - Eram condenados em terra o nés jogavanos eles depois]
FILAIIHA (DATDO CENOURA) - Comel fngole] lnstipe direito. (& 1320750 OUE S5 VEJA
BE A CENOURAM)

JCI0 CARLOS - Frizeiro, o 3arbot condenava, Depeis, randava que Jo-assem elns)

FILAINHA (LIVPA A 3004 27LT) impa & hoca antes Jde falar do doutor Eartotl iam

diz que & 80 pentinka gque freaflenta os colégios piblicos. lio cold; o
frances, a gente era capaz de mep expulss ‘50 por causs de um tinice
arrotol

ENTRA DONA SARA E OLHA A CENL AINDA HA TORTA

DUNA SARA - Zle sentia muita falta da senhora. Sempre perguntava pela senho-a,

FILHINHA - Cs arrotos, Dona Saral Que vamcs fazer com os arrotos? Uz hormem -rzlhol



Wik BARA -

30
Ao =e rreoccupe, Ponn Tilhinhal =y rorido comet niiin e nRo sabe
diperirl Sempre fei um hen rarfe, nas nunca montipor fdireito ... Eu
3 o -4 = ey sl
genpre dizia a ele .., Mac ¢le conis sompre aprescade] Zase & us mal

-
da nosga epoeal

FILEINHA - O douter Barbot se irrita rerque o3 arrotos seéo assir t3o seguides e

DCEA SARA -

barulhentos.

Os arrotos sio consequénein da md digestio, Dona Filhinhal O doutor
Barbot diz gque se pode comer tude o que se quer, ras ¢ precisc saber
s i . a u . o

eomer, ainda mals Quando se come eni-ais ... C problesa @ néc ge

ergasgar. Seu maride se engaspa, regurgita ... E isoc & o pior ...

£ precise ter uma boa dentadura o aprender a cortar (FAZ 1'ivica).
Frimeiro, cortar bem os alimentos. Sepunde, triturar com a
dentadura até fazer uma boa pasta ¢ entdo ec comega a engolir.
intes disso, NUNCAIl 5 uma boa pasta a gente engole e digers. Lo
se deve, nunca, engolir antes de ter na boca uma boa pasta. Isszc

quem diz & o Fapa Doc, e ele sabe fazer pasta ac rastiipar.

FILHINHA - E ele tritura tudo?]

JORO CARLOS - 2 gente atirava eles de quinhentos metros de altura, todos

dormindo}

FILHIFHA - Pelo amor de Deus, o que eu fago? NAo pira de arrotar (ENCHE A FoCA

DE JCXZO CARLOS COM CENOURA).

DONE SARL - Deixa ele, Dona Filhinha, Arrotar ta-hén € uma maneira de digerir,

FILEINHA - Y

- - * E Ve . - L
DINA SARA - Como sho rapidos, sao mencs barvllentos e gurse nic se ouve (E.7E

quando nao se faz direito a pasta. £ como a homeopatia. Tem gque
deixar nue o processo se desencadeie, que acontega sozinho, Zster
arrotos nao e8c tAo perigusos. OUs periposos sio os que fazem eco,

- T -
Estes sao arrotos rapidos ... néo fazem eco ...

ao fazem eco?

— -

AS COSTAS DZ JOAO CARLOS 1ANA QUS ARROTE)

FA -

JOAU CELRLOS - (FALANDU RAPIDO) O Barbot podia realmente mandar uma pessoa to

home dele e depois tomar a liberdade de decidir se foi ELE quum
deu a ordem, (AS DUAS O OLHAM COM CERTA PAZ) conforme o SUCESHC
ou o FRACASSO da operagao. Essa W@ ¢ a maneira dele trabalhar,

Se saiu tude bem, te cumrrimentan. Se saiu mal, lava me mAos,
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LCHA S'RA (O23ULHOSA) - A senhora jA viu, ne, jue os remédics cuseiros sao os

melhores... liinguem digerc como quer, mas como pode,
- - - n i A ]
diz Fapa Doec. Arrotar nao ¢ tao ruim assim. O fnieo
Ll -
ineenveniente dom arrctos © que sio barulhentos e paden

ser ouvidos 13 fora.
FILHINHA - llas ate quando?! Tambem nac se pode passar a vida inteira arrotandsl

DONa SARA - (ABRE A BOCA DE JOAO CA2LOS) hpora, 2 dona Sara vel em afiar bos ag
dentes pra que possa famer uma posta direitinho ... (TIRA U TORIC
DO AVENTAL = PDE €0 TORNO LC3 DANTES D JORO CARLDS) (DEVE-SE OUVIR
0 BARULHO DO TORNC NECRIICC) Agora, com os dentinhos bem afiados:
val fagzer uma linda pasta GEBOW (VOLTA A AFTAR). Que dentes mais
bonitinhos, bem afisdos! Olha se que dentes bem afiados, Dona
Filhinha (FILHINHA OLBA). A gente pode dar um jeito, com um
Pouguinho de torno. Agora vai poder triturar. Com estes dentes vai
fazer uma pasta maravilhosa. E o doutor Barbot vai Ficar muito
satisfeitol

FILHINHA - Nossal Ate parece o Lobo Maul (SE V& 4 DENTADURA COl. DENTES AFIiDEs-
SIMDS) Teatro de Arena

Ax. Burges de Medeiros, BAS

- Fane: 2.2&.[!2:‘1 - UCEF Mi20-025 2 @
DONA SARA - Agora o nenezinho nfio vai arrotar mais! Hae vai mais arrotar, nio e

mesno? (JORO CARLOS FAZ QUE SIM COM A CABEGA) Bu conhego ele ha
muitos anos (0 ACARICIA). E muito mimoso. Sempre foi muito mimoso,
Deade o primeiro dia nue veio conm oe cutros rapazes, eu tive qua
mimar ele. Meu bebezinhol (A INAGEM £ DE DOMA SARA ACARICIANDC POR
TRAS JOXO CARLOS COM DENTES 7TIFO LOBC) Meu mimominho}

FILHINHA - (SE APROXIMANDO DE JOKO CARLOS) Fla @ sabe fazer as tuas vontades,
Te conhece ha anos, gosta de ti como ur filho. Tens que ver o lado
positivo da coisa ... O lugar & lindo .... Cheira a PATRIA ... Teons
todas as corodidades ... = agora tas conm os dentes efiados ... Vai
fezer a pasta direitinhe ... Tens gue wvalorizar tudo aue te oferscem
e vais lopo ficar bom ... l'zo tem que sc portar bem ¢ nio arrotap
zais ... Vais poder voltar pra case ... Vai sair tudo bem ...
Intendeu? O doutor Barbot e o Papa Doc nio querenm que arrote mais,...

Intendeu? Nio querem mais barulho ... (JCIO CAZLOS Fiz UM RUEDO
GUTURAL)

DOMA SARA - Ele quer fazer suas necessidades, Deixo voces a vontade ses

FILHINEA - (CONEGA A TIDAR A ROUPA, 'UZ DR A

--b.-l.-.-.-’-'




v

FILPANHL - barulhe {(ZLE & TOCA = ELA oINE) lfpora tas com o8 dentes afiados
(ELE CONTINUA TOCANDO POR TODU © CORFO DELA) Tem quc *omar ac
vitaminas e comer o pastelio (ELA GAlME CADA VEZ NALS) lao seja tio

cheio de vontades, (FICA lUA) Quantos fostariar de esiar no teu -
i .

lugar JMELA SE EXCITA) Estou sempre a teu lado. Fico Bempre perto-;:
[ti (DONA SARA OLHA DESDE A PORTA) (FILEINHA FALA EXCITADA) Meu
corpo & todo teu ... Eu gosto que me acaricies ,.. Eu sempre gosto
que me acaricies ... (AGORA €S DOIS GEMEM JUNTCS) Sou tode tua ...

Venho todas as semanas)! £ precieo gue a pente terhz paciencia,

N80 temos muito tempo pre ficar juntos. Vais adlante, © gente vai

ter caic tempo, Vamos ter maic tempo prz ficar juntop. Arora terse
pouco tempo. Falta pouco. Foweoss -Pousc, Teu~col Fou-cul Pou-col |
(SRITANDO) Deutt // |, :

— —

DONA SARA DEVOLVE 4 ROUPA E FILHIVHA £ VESTE BAPIDO & SAl,
JORO CARLCS FICA SO, RELAYADO, NO CZNARTIO, €O U5 DENTAS AFTADOS.

CENA SIMULTANEA

ENQUANTC O INSPETOR E DONA FILHINHA FALAM, DURANTT A CENWA DA VEDALHA, HA ouTIx
CENA EM QUTRC CANTC ONDE SE VE A METANORFOSE, INAGING ESTA CENA COLO NOS FILNES
RAPINOS, VARIAS PESSOAS INTERVEM, COMO SE ESTIVESSEM MAQUILANDO JOTC CARLOS OPEN.
APARELHO NOS OUVIDOS, DE ONDE ELE OUVE GRAVAGDES. VAO TRGCANDO £ ROUPA DELE,
APARECE UMA PERUCA LOIRA, GCULOS PEQUENOS., SIIULTANEAMENTE, ALGUS: Luz DA
INJECDES, SERIAM INTERESSANTIS VARIAS THJEGDES EM VASIAS PARTES DO CORPO,
MAQUILAY O ROSTO DELE E VX0 LHZ TIRANDO 4 ROUPA ATS FICAR DE SLIV. ALGUEY DrSsSa
CLEO NO CORPO DELE E LHE COLCCAM HALTERES NAS 1:X0S. JORO CARLOS £ CORVERTIDO &M
LAFORGUE, UM CULTURALISTA DA SPGCA DE CHARLES ATLAS. UMA ESPECIE bDE SESSXO I'E
INSTITUTO DE BELEZA. H{ ALGO DE AFETADOC HOS MOVIMENTOS DC CULTURALISTA.



INSFETOR

FILHINHA

IXSPETOR

FTILHINHA

IRSFL"OR

FILEINHA

INSFETOR

FILHTINEA

ISPETOR

FIZZINEA

ILSPETCR

CEHA DA LEDALHA

Seu rarido e um herEi. Lutou relo nosso future, o futuro dos nogrus

filhuve e talvez dos nossos netns,

Gue exaperado} leu paride e um hoser corum &y alem disso, lhe aviso

que nao temos netos.
Nunca se exagera guando se da a vidz pelos WEEEE idesis,

Hle gostava de fazer horas extras, isso ¢ tudo. Nunca me falou de

ideais. E eu nao tenho certeza se atirar homens de um avido e alzum

herolsmo.

Traidores.

C que?

o . M - M
Nao atirava homens mas traidores da patria.

. . -
Como ¢ menhor guiser. Mazs eu de heroi nao vejo nada. Que quer que

en dign, se de noite, guando ter pesadelos, se aninha 20 meu ladc e

eu tenho que acalmar ele. & un bebé cheioc de medos. For isso € tio

disciplinado, taoc obediente,

Disciplina. Esta e a palavra, & melhor palavra pava definir o
patrictismo. Disciplina e a palavrz gue melhor define o herolsme.

Disciplina que permite lutar contra oz inimigos do Haiti,
Contra os inimigos de Duvalier, quer dizer,

Um inimipo de Papa Doc e um inimipo do Haiti,

Igso diz o senhor ...

(ABRINDO UMA FASTA) (FILHINH. E5TL ENTRE CANSADA E DE SACO CHEIG:
stanto ao seu esposo, o5 senhores Duvalier e Barbot querem
testecunhar seu valor e queren gue eu pessoalmente lhe entrapgue |
wedalka do heroismo (A MEDATLMA £ GRANDE F € COLAR UE i SUSTENT. &
PESADO) (FILNINHA FEGA A NEDALHA SZI LFNHUN INTERESSE)

ad el

FILAINAL - Teve pra cesa ou boto no peecogo?

g



IESFETOR

FILHINHA

IHSPETOR

FILHIKHA

INFPETCR

FILHINEA

TUSPETLR

FILHINHA

INFFEICR

FILHINHA

INRPETOR

FILHEITNHA

INSFETCR

FILHINEG

L

Chlogque,

(FBE) (0 COLAR VAL ATE A CINITIRA)

assin the pesada. Esta deve ner alpgum presente francés

Diga « Duvalier gue Jj& nao Bu usa
da Sepund:

L3 .
Guerra. £ pesadissinal

0 Unico inconvenientes nue tivemos com o seu maride for jue transpirou

2 informagan sobre as opt~ragocs. !uda cais que isso.
Podian ter sido ceois digereteos. Todo munde fale de (Operagac Mar
= ~ -
Averto. Hoje de manha cstavas comeatando isso ate no supernhercadc.
Az criancas do Jardin de Infaneia, gue senana nassada estevas
» - - y
brincando na praia, encontruran o ceduaver da profescora do coleplo.

Tm wverdadeiro fiascol

] - L4
C wventeo soprou do ceste, Doma Tilhirha, ¢ trouxe os cndaveres psii a
¥ " - - -
praia,. l'os nao podemos controlar & natureza. Esta e urma guerecn suja,

- -
cheia de cadaveres sujos.

llae um pouco de cuidade sempre venm bem. Unm minimo de diuuri;ﬁn, nalo

menos. Podiam ter colocado UM DeSO .ee para oue noo flutuassem ...

A gente teria pesos para oes primeiros trezentos. las tambez nao
vamos pgastar todo o metal do Heiti com esses filhos da puta.

E que pensam fazer com o meu maridco?

% Bobre isso justamente gue eu gueria lhe falar,.

Fode falar & vontade,

Nao poderos permitir nue ele fique solic, aque o pessonl vela ele
zanzando pelass ruas. lzo fica beam s.. Todo mundo evstli falando do
ASBUNLO ... Tode haver incidentes ... dlpun parcnte vingztivo de

L
algurma das wvitimas.
= . P
Dos traidores, ta querendo dizer.

Claro, dos traidores ... Conitra ele nio temos nada ... mas tambés

- -
nac peodemos ... A senhera compreesnde ... Esta me entendendo ...

Como nae vou lhe entender ... por fevor ... £ horrivel .., La na

repartigéo me enchem a pagiéncis todo dia ... Crds ves que pussa



FILRIKNHA

INSFETCR

FILHINEA

INSPETCR

FILHINHA

INSFETOR

FILHINEA

I45FETOR

®ILHINHA

INBFETCR

FILHIYAA

INSPETOR

FILHINHA

INSFETOR

TIIHINHA

INGFPETOR
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3 - " -
- um aviao todos ge aghchar, se esgquivando dos cediveres,

- 5 . " - R .

Isto. Fle nao pode ser viato. Podem pur=ir situagues dificeisn,
Imazine se acarram ele sor al e fazen c¢les falar vee L conta tudo ...
Ele sabe demais ...

L olhe que eu cansei de falar pra sle que cuidasee, uue nao atirisse
tic perto da costa ... Mas sexpre fol um descansado ... Ipual a
minka sogra, sem tirar nem porll

Ale: disso, no exterior ... llem quere falar como deven eetar

felizes com essas noticias os pafnes vizinhos ...
(ESPERANGUSZ) Que pretendem fazer, entio? Vaec liquidar com ele?
O doutor Barbot sugeriu um TRATANENTO novo, que usaram no Vietnn-a,

Vitaminnsl Vén muito bem! Ele anda zuma pior com a histiria dos
tais arrotos.

Nao senhora. A droga do esquecimento. Uma nova g8 fque, ao tomar,

© sujeito esquece tode o passado. Ahsolutamente todo. For igso e

que chanam de droga do esqueciments, N
Teatro de Aren
de Meelrms. HAS

A, Burgh a20-025

Al e un neme *3o romanticc) hmgzlhﬁﬂl"hr

Ja comegamos ¢ traotamento e o resnltade ¢ formidivel.

Zsqueceu tudolll

Tudo, absolutaments, Maturalmente, esqueceu tudo sobre as Operagocs,
=ra iesc que a gente queria, ilas tabém no so lembra de mais ne1a
do seu jasczdo. Tanmben se esquecen da senhora, dos seus filkos e da=
tode a fazliiia. De toda,

Ainda hem, BEu ja tava torrando meu sace com o iau génio dele, Quinze
anos me torturando todos os dias coz os seus cifimes. Sra uc infernot

(SENTENCIOSO) Bom, ELE j& nio & ELE.
N&o t0 entendende,

- = T . = ™ &
0 tratanento e combinado. Frimeive & dropgn do esqguecinento e dejlis
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FILEINHA
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INSPETOR
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INSEETCR
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INSPETOR
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e+ & verdadeirn trnnsfnrﬂaqﬂu sse 3 Verdaodeirs cetamorfose,

(MUITC FErIz) Conte, conte ror faveryl

Frimeiro, crianos um vazio eom g drogz. Tsquecimento total, E de-ois,
atraves de computador, crianos uma nove Iersonalidade

identidade

*se UmA novs
sss COnTreende?

lag & funtﬁaticml Apaixonantell

T 5 ai® M . ]
08 estamos paravilhados, llce Consirulmes uma novE vida Pra ele -gr

computadeor ,,, Preenchemos o vezic coam um fassado diferents e crianos

Pra ele um noys

i L4 =
Projeto de vida .., uma nova fagilia

trahalha. Tudo novo,

sss UM novo

Deve gep cariﬂaimn tude ismol

A verdade e Que doze comprimidos custam uns quinhentag dolarca,
enfim, consideranmosn despesa de suerra,

:‘:E-E.

(AVIDA) E quem ele & agora?

(ABRE 4 rASTA) Jomrge LAFORGUE, de cultura f{sica com

destino a Filadélfia, casado com Rosa Laforgue e pai de Mariana e
Hario Laforgue,

rrofessor

(IRRITADA) E e€56e8, quem sao?

Voluntarios que se apresentarap bara construir a pove familia dileess

Um verdadeiro trabalhe de laboratério,
H
(ERCIMIADA) E a atum nulter dele quer 2% Posso Gabey 7

Fique tranguila, nona Filhinka, £ una nulata muite do corrachads,

Dobramos o salfrie dela na faLrisa. O
Tm

Cirotos vieram da Cuatermu s,

intercambio cultural entre o5 flois Covernos,

E pra min o que me arranjaram?
Ed

(ABRE A pasmy) Para a senhora
um @il e quinhentos

una pensac vitalfeia ecuivslente a

-
delares, por seu silfneio & Por sua concerdincia,

. - %, - » = &
v0 © silencio vai 1ltes custar nil e Qquinhentos e g colcordancia sutros



FILRINEA

IHSPETOR

PILAINHY

IISFETOR

FILHINZQ

I 5PETYR

FILHIFHA

“HSPETOR

FILTINHA

INSFETOR

FILHINHA

IRSPETOR

FILHIWEA

INSFETOR

FILHINEA

INSPETCR

FILHINRA

INSFETOR

FILEINHA -

guinhentos wals.

Arredondamos pra dois mil entfo,
E a inflagao, custo de vida, correciho monetaria?

Tudo estd perfeitamente estipulado. Hnverd um reajucte trimeastral.
Tudo caleulado em ddlar ou em duvalier?

€ doutor Rarbot sugeriu gque forse ex dolares.
Z depoin?

Como depois?

Depois gue o doutor Barbot surs do mapo a quem cv devo me dirigiy®
{ mim,

E ne sua inpossibilidade?

l'a minha impossibilidade, ac Senhor Letoirs,

£ precisc ser muito Frevenida aqui no Haiti,

Entendo perfeitamente a senhora, Estamcs em guerra, Doza Pilhinhe.
E mesmo que nao estivessem ...

Quer ver ele ,.., pela ultima vez?

Se © senhor permite ...
(TCCL A CANTAINHA) Sem se aproximar,. Ele naoc vai reconhecer a serhora,

ATARZCT JORO CARLOS MU CUTRO ESPAGS CENISC, CABELO LOI.0, OXIGEN: DG,
OCULOS FERUENCS, TRANSFCRMADO i CULTURALISTA®, CORPC ¢Lueso,

FAZEDO TORSDES MUSCULARSS, NANTENDO © AR SFEEINADC DOS CULTVRALISTAS,
OLHA LUl ESFELHO L FAZ TORSDES. Ui VERSAC MODSRNA DE CHARLIS ATLAS,
TRAZ UMA MALA,

Tue teshol



INSYETOR

‘ilagres da droga -.. Fizeoos alpuns retoques nele ,., Como & B-Thorc

-
eeta notandeo ...
Os retogues fizeram muito bem pra ele ... noe muito ben PEEMD oo
Parece um frances.(SE ATRCXTHA 3 TAZ SIBAIS FANA JCRO CATLOS)

50 se v& deste lado, Ele nfio pode lhe ver,

(NERVCSA) £ que e td@o dificil ... NAc & um caso comusm, nac coah:go

ele. Nio posso me despedir porque ado conhego ele,

£ uma reacao t{pica dos familiares dos messm metanorfoseados. Nao

E se o senhor me emprestar ele um nouguinho?

E se eu entrar al e o senhor sair por uns quinze minutos. Seja

bonzinho, £ um cataol 55 ur pouquinho ... Se eu coubesse gque er:

Inpﬂasivel. Dona Filhinha, Tenho ordens do dontor Dariot de néo

iuterferir no tratamento. Tenha pacifncia. .. ricncia impoe certzs

(oLnanDpo JORC CARLOS) Bom ..o 5 Precigo se confoarnar ... JUSE TOCL

ENTRE AS PERNAS) Fao e a_vrimeira vez que eu_tonhio que me satisfrrer

FILHINHA =
INSPETOR - Lhe agrada?
FILHINRA -
INSPETOR -
FILAIMIA - Tenlo que dizer alruma coisa?
IUSPFTOR - Se a perhora quiser ... ¢ a despedida ...
FILHEINHA -
INSFETAR -
sabex o que vao fazer ...
FILHINHA -
INSFETOR - O que?
FILAINEA -
asegim, tinha dado um jeito nesse malandro.
IHSTETOR -
frustragces ao pgfnerc humanc,
FILAINHA - g
= i

sozinhg .., (VAI FE'BC‘-RA}J " rd N

3



CERA DO FRACASSO

LAFORSUE APARICE LOIRC, DE :3ouca, (OULCS. ESTA DE CoSTAS, LENIN

ZSTUDANDO. UM JEITO ZFENINADC, SOA UMA CANPATNHA. TCDA A NANEIL..
DE LAFCRGUE FALAR ESTA ALT=R.DA, LAIS nArIDA,

Apanzcﬂﬁgésa - Uk IULEZR DE 4O AUNS - SUA MULUER ATUAL E SEU
FILHC DE 20 ;Nos, MARIO. MARIO 5B ADIANTA. SE ABRAGAN. IAFORGUE
PARECE UM TANTC CCHFUSO,

MARIO - Feliz aniversério, corcal

LAFCRGUE -~ Aniversario? loje & o meu aniversario?

EOSA - Dezessete de novenbrol

LAFORGUE - Tem razao,
MIRIO - Pamsa o dia inteiro estudando gue ate se esquece da preato,

LAFORGUE - Adorei que voces tenham vindo (ABRAGA €3 DOIS) Sinto tanta falta de
VOCEE ...

HOSA - Guando vais voltar?

; Arena
]IIU' li(.‘ i =
fes ._'..:H"'-H“"

- I . . s the b
LAFCROUE - Amanha e a ultima reunifn, M'T;hmu-fhpﬂmyHﬁﬁ
ks :

RCSA - Tas mais magro.

LAFCRGUE - [ que me recomendan muita gindstice ... Frecisc estar no ponto,
Vamos chegar la no verdoc. FA muito o aue fazer, muita cente pra

conhecer ... 4m estado atlético ideal

ROSA - Sempre exagerado, desde que te conheci,
LATURGUE - Aqui eu tenho tudo. Us cassctes que preciso. & fabuloso. Me dio
todas ms inforragtes aue eu Preecino. ‘Alguma injegao pra me fortalecer,

MIRTO - Quando vem pra casa?



LAF RGULZ - marta-feira, se Tioun quiscer.

ROSA - Tua mae telefcnou.

1iR10 ~ Cueria te dar parabénn.

LAFURGUE -~ (RINDC) lNunca se esquece, Onde eu estiver els semjre me encontra,

ROSA -~ Os Laforgue saoc uma familia unida., Vieram te ver?

LAFCRGUE - Duas vezes, Me falam do trabnlho. Das condigoes. Casz, comida,
carro, a vinte quildmetros da Filadelfia (RI). Tensic completa,

ja viu, ne? Colépio pro MAric e pra Marizne, Um curse pra ti, st
J ' E P I ]

tu gquiger.

(0 RAPAZ PO= nfisicah)

LAFORGUE - £ o maicr centro culturalists do mundo ... Assim dizen eles see B

a Mariana ... por gque nao veio?

ROSA - Ficou na casa da Ivone,

LAFCRGUE - (COMO SE ESTIVESSE DESLIGADO BEUSCAMENTZE) Ivone?

ROSA - (FREOCUPADA) Ivone, a colega de aula, nac te lembra? ...

LAFORGUE - (CCHC SE RCITASSE) Ivone - filha de Jorge Blanchet (i1ENSA) Jorpe
Blanchet & casado com Mariana Bartes (QBCITATDO) filka do, filki. do
see enbiixndor da Holanda no Uniti ... Charles Bartes,; que esteve
na embaixada de Torto Irineire entre 1940 e 1945. Jorge Blanchet,
no ano passado, deu uma lVercedes Benz vermelha pro Papa DOC see
pra consepuir sua reeleigaoc vitalieis ...

ROSA - (PRUCCUTADA) Fosso tomar nlruna coisa?

LAFORGUE - (CCHTINUA RCCCTANLC DT ¥EMBRIA) Jorge Bisnchet ss iateressou pelus

Y - * = .
meus extudos de Educegao Fisico nue fiz em Toronte e pe cferecen um

vz s & . - .
emprego na companihia do pal dele na Filadelfia - parz o treinarcnto

fisico dos funcienfirios, Ten cingiients anos. A rulher Mariana

quarenta e dois, nEu’qynranta e um. Ivone ten treze. Yerderac una

menina no parto ...(PUDC ISTO COMO SE FOSSE LiZiBRANDO UMA LIGEC: ...

estrangulada pelo cordso umbilical e..

(1ERIC SOBE © =01 DA VITROLA)




il

+ AFORGUT - Alén dimso, Jorge Blanchet & biolo

~os Su diplonmon em Iouston, 1O
Setor Qeste, Foi jocador de banquele na Mnivergidade, Atualmente,

s
elec meranm no bairre MNiraflores de Vorto Frinecipe.

ROZA - Nag € PrecisSo ...

LT B i - oy F 1 = 5
LakFRGUC - (CCHTIIRIA RECITANLE) Fle velo purnm Torte Trinecipe e conheceu Mariina
3 = = - 5 -
na erbaixada da Holande. Fra unma yeCepCao PAra COMEMOr:ar O anlvernas

3 " 2 L3 ¥
. rio da independéncis dos Palses Eaix08.

(:4RIC S0BZ O SO F DANGA) (ROSA VAL 3 PIZ ALGO A NARIc. 0S8 DOIS
COMECAY, A DANGAR)

984 - (PARA LAFCRGUE) Vem dangars. Vancs festejar o teu aniversaric.

LAVORGUE - Ivene, a filha dos dois, & conpanheira da nossa filha desde que U
elas tinham dois anos. Fez uma boa amizade com Mariana., Convidou
varias vezes para ir a4 sua casa de CampoO. libs fomos duars vezes e ‘01

numa oportunidade dessas que Jorpe Blanchet me ofereceu © empreED na
Filadélfia (SUSFIRA).

peSA - (DpANCANDO cor 1ArIo) £ o presente do Zriol Pink Floydl

vAR10 - Feliz aniversariol Feliz aniversariol (DANGA AQ LADO DE 1 “FORGUE)

$OSA - Vamos dangar os trés juntos. Os laforgue estao de festal
—_ ol ] " ) B Y ] - &y o & o) Fa 4
LAFORSUEZ - {EOUECA A BE LTIVER Bk DANGAR) la terga-ieira fage o© ultimo eXakd,
Se me deram a bolsa de estudos, VoU Pra Cash. So eu rodar, WMe DEile
- = - a .
l'as se et passar, na Semana que vem Vamos todns pra Filadelfia. 2

i ' » &= & = -
voo oitocentos ¢ um da Companhia SRR nitianc de fviagao.

-

ROSA - Vamos danger os trés juntosl
¥iRIO - Danga, pai. Dangall

LAFPORATE - (SEGUE 71" HOVIKINTO T COU'mGA A DANGAR Z4K JEITO, MEXEZUDC AS CADEI AL
covo UMA MULHER, DEPCIS, ENTRA I VPIGRESSIVO NOVINETO DE FRENIEI)

ROSA - Ta rebolando como &S erioulasll

u§RIO - Tira, velhol DANGA como MACHO, Assiz e} B




e Y

ROSA - ;pian DT DAIGAER, Yy OAGGALUADAS) Tizuee PR mulata datticando viadu.

MERIC - (DANCANDU ITITC uIM) - hdc di boln pra ela, velho eee Tlha pra min ee.

Elhﬂ- Ira mim aEw

(LAFORGUE CLHA TARA RCSA, TODO SEU cOaro 8T POVE CONO UL NULEER
AATTIANA. ROSA AUNENTA C YOLUNZ DA VITROLA).

rfrio - Olha, cOrog ..« S& nac olha nap pode sprender ... Deixa de olhar pro
velha ses

LAFORGUT - A pessoa com quem devemos entrar em contato na Filadalfia & Bob

Williams (FRENETICO) Telephone TWC TREE EIGHT ELEVEL.
ROSA - (A MARIO) Tara esse dicco fue eu vou ficar loucall

MirI0O - (NAD GUVE) Cala a boca, velha. (A LAFORGUE) Vem comigo, velho, Dangi,
mvlata, dangall

LAFORGUE - (BZM FEMINING) No caso de nao encontrar Bob, telefounar para Peter
na FILL CONPANY ASSCCIATICH e falar com O DOSSD adido cultural ...

ROSA - (A MARIO) Faz essa bichona pararll

1ARIO - Danga, mulata, dangal (SEGURA O PAL CONO ST FOSSE UKA MULATA) Ele t&
possessoll

(LAFORGUE SE ATRCYIMA DA PCRTAM, FECHA E SEGUE DAIIGANDO)

¥ARIO - Nulata gostosal (O PAI FRENETICO LAS SEL RBITHC) (X ROSA)
Nao para que e piorl

e J B ﬂuru de Lre
HOSA - Parece um epilepticol Sy 5y " e e
bt F) Yeirg,
“lEpy WS
- F3 - :l.r
#ART0 - (A LAFGRGUR) Continua assiz, fnue o joia, wvelhol e

POSA - Primeiro lugar en vudu hnaitianc,

wivIo - (A 203SA) }NBo se mancou?

RNSs - Nao sei, nao reparei,.e

14110 - E se & gente chamasse alguen?

ROSA - Ua um tezpo, que ele cai.



¥IRIC - Mas tle continua, Val nos rebeniar.

RCOSA = Ele tem boo preparo.
#ARIO - Que idade ten?

BhisA - Quen?

MEIRID - Esse cara ... O pai.
RCS. - TA fazendo cinguenta.
¥ARTO - lZo para nunca.

RUSA - Sao os picres.

HiRIO - T2 me olhando.
ROSA - O que?

¥ARIO - Tuando passa, me olha pelo canto dos olhos.

ROSA - Finge que nem ta,

MLRTO - T& com medo. Vamos parar. Kao agifento mais. {PARAI)

LAFORGUE - Continuem dangando ou acabo com vocas. (CONTINUAN. AGORA SAC OS
TRES AG RITVO DO VUDUD.

MARIO - Pai, eu nao aglento mais

ROSA - Yao da mais,

LAFORGUE - Sempre se congejue um pouco mais.

ROSA CAT. LAFPCORGUE A LEVANTA., CONTINUA DAHCALIX . KARIO TENTA FULIR.
A TORTA ESTA FECHADA.

& -
LAFORGUE - Continua, Continual A gente sempre agllenta ur pouco muise A dor @

supartﬁvel aiam do pnssivel.

MARIO - T falando de que, pai?

LAFORGUE AGARRA O FILHO FELO rTUSC0CC.



vARIC - Me larpz, velho, ma me enptelando see
ROCE - Deixa ele, TA espglielando ele.
LAFGRSUE - Onde ta?

¥832710 - Th me sufocandc. (ROSA SZ BALANGA. LAFCRGUE A INFURRA COi UM BRAGD).

Fica guieta, gue ele t% me sufocando.
LAFORGUE - Me diz onde ta, que eu te larpgo.
bEARIG - Onde esta guem?
T.AFORGUE - Guilbardll - 9

MATTO - Qranm e Cuilbard?

LAFCRGUE - O ajudante do Barbot.

winvn . vas dc sue ths falandoll (DESIAZA. LAFORGUE © CICTRA)

%53s - O que t@ acontecendo, meu Dens? libs nao gonhiecemos © Parhot, S0 de MCIT.
LAFORGUE - (SBEGURA S DOIS) E o laser? Tambhm nae conhecem o Lasar?
ROSA - A gente nio entende nada de politica.

LAFORGUE - Duvalier pedia ao fAarbot trezentos nortos por &nd. Barbot me pedim
cento e cinalienta. Eu recebia a5 ordens do Barbot atraves do
Guilbard ou do laser. E apora gquer botar a culpa de todas A8 mortes
nas minhas costas. O Barbot comegou 2 e preccupar c¢on oS
desaparecidos, quando foi ele gue assassinou a paioriz. T com as
macs sujas e apgora quer limpar nas minhos costas. Tle € uma puta

M L - I3
velha mas a nim e gue ele nao val foders.

15810 - E o que eu tenho & ver com tudo isso, pai?.Eu nfc entendo o que tu ti.

£a1ando. 3o comhego ninguem, Jurel Eu gosto muito de ti, pai.

ROSA - lBo ta falandc comb Laforguel Lao ta falando como lLaforgue. T4 falancdo
core Joao Carlee Upen.

wiRIC - (CHORAIDO) Eu gosto ouito de i, pai, Bu sou teu filho. l.ao me machucsa

gue eu sou teu filhol



RCSA - (DIRSTAVENTT A LAVORGUE) Tu £ Loforpue, eu gov Rosp Loforpucs GEl Tecoe

dois filhos, laric ¢ lariana.

L . -, e
Hoje e o dia do teu aniversari. liunca

entendeste nada de politica. Nunca te meteste em politica. !Nao conhece

# [ 5 - = 5 "
ninguem. lenhun de neos sa2e coiba aloumike

o melhor pro Haiti.

y -
i gente asha que ¢ Duvalier e

Mas a pente noo acha nada. Kao jucrencs sober nocfe

A pente nunca pouhe de ~ada. Hos aac dovemos saber nada.

LAFOHGUE -

INSPETCR

LAFORGUE

INSPETOR

LAFORGUE

IHSFETOR

LAFORGUE

INSPETCR

LAFORGUE

IESPETOR

LAFORGUE

- -
T80 & fim de me enrabarl 5o ne meul Guerem lavar ns paocs na mAaTTI-

porque tem medo do gue pode zcontecer. TAm medo dus represalias.

Do nue pode zconiecer.

cENA DO INSPETOR 2 LAFORGUE

LAFCAGUE SENTARO DE COSTa8, ZRTHA ¢ INSFEROR,

Bom dia, Seu Laforgue.

Bom dia,

Dentro de poucos dias, vames ter © visto do Consulado.
T6 ansiado, l'e enche © saco. Quero mais pesce. Quero mais pesoel

£ simplesmente uma questaoc burocratica, Seu Laforpue. Falta apenas

o visto de salda e ja vai partir com & familia para o Filadelfia.

Tu querc mais pesos, Estes pesos agui sao para bebezinholl

(TZNTA LEVANTAR) (NRO PODE) Jue pesadesd

(LEVALTA CO” UMA MAQ) Pesado pra ti, que & um pipgmeul

Um marrc essa do pigmeu africoand.

Fu nao disse ;fricuﬂu, nie conhego pigmeus africanos, Tu @ um pirmev
haitiano. Jueroc mais pesosl Freciso pesosl A finica coisa que me Jeixa

numa boa & o peso, (GRITANDO) Eu quere MAIS pesosd

E como estd indo o Inglés?



LAaFCROUE

IMSFETCR

LAFTORGUE

IESFETOR

LiFORSUE

INISFZTCOR

LAFCRGUE

INSFZTOR

LaFrORGUE

INSFETCR

LAFORGUE

INSFETOR

LAFORGUE

INSTETOR

LAFORGUE

INZT ETOR

LAFONGTE

INSPETCR

LAFORGOE

Bez, eu j& mei .o verho TU BE e e M0 Dif,
Vou deixar anui mais slpuns discos, pra ir acrescentandc outros verboss

Pode crer que eu me ~jeito com o 7C UX e o TO DO, Oc anmericanos sac

muito burros.

5 = -
Talvez, se o penhor me parnite, devia ir aprandendo mailr dolis ou tres

verbos pra dar as suas aulas de pinastica.

lie traz mais pesoe! Depois, eu aprende nais dois verbos.

(couo 1 ®mCM 1'ERICO) Come se sente, Seu Laforgue, en geral?

Eu preciso faezer maip exercicio. Precise de mais pesos (FAZ GINESITOR)

- - - 5 .
Como foi de aniversarie? Teatro the Areni

Av, Pnrges e Medeirns, B35

5 Fone, 2260242 - UERP e 20-035
Que mniversario?

. * oz - ol . .
(utro dia tava de ariversario ¢ ZJosa e lario vicram lhe ver, ne?
GQuem sao esses?
Rosa e Mario, sua mulher e seu filho, que vieranm lhe ver ...

i § Ll 5
Tu queroc mais pesosl Tu nac posso continuar a ginastica com estes

pesos. Sao pra criangas de dez znos.
0 Karie lhe trouxe um disco do Pink Floyd., Gostou?
Como danga bem esse paroto.

Seu filho, ¢ lario, danga muwito bem,

£ seu filho? Meus pur:u.héns. £ um belo garcto.

= 2 * A - &
Nao, ¢ sen filho., O filho de laforpgue e Rosa Laforgue e !lario. E tam

outra filha, Mariana Laforzue. (0O INSPETOR FPALA DEVAGAL)

Por gque ta falzado tao devagar, TA pe .achandu com cara de imbecil?
Eu quero meis pesosl



THET RO
A b

L "R S

LAFCORGUE

NISTETOR

LAFORGUE

INSPETOR

LAFORGUE

INSPETCR

LAFORGUE

INSPETCR

LAFORGUE

iNETETOR

ZL.FORGUE

IXSPETOR

LAFCRGU=

LAFORGUE

LAFORGUR

% Rosa me disse que voces dir-utirap um pouco no final. O que houve?
Tavan me gozandtes.

istavam lhe gozando?

0 garoto e n coroa itavan iirandu sarre porque eu nao pei dangar aee
Tem certeza?

Se eu dipo gue tavam tirando sarrc e porque tavan tirando sarros

For gque o senhor nao sabe dangar?

€ garoto dizia gue eu rebolo demais, que eu mexo as cadeiras comy uca

cabrocha, £ por issc gque eu guerc oais pesos, £ pra fortalecer oc wmeus
quadria,

. * 2 = "
fter dizer gve o meu filho Maric lhe ofendeu? E o genhor ge irritou?

Entao, teve razoes pra se irritar...

(DANGA) © senhor acha que eu rebeolo como uma cabrocha?

!Eo, o nue acontece e que o senhor tem muita EXPPEHEEQ corporal sara
& ginAstica ... E ent@o suas cadeiras tém mais mobilidade que as
NOSSAE .e.s & 18550 surpreende ...

-
E o senhor, comoc e gue danga?

P el - "
llaie ou menos, Li2zo e grande coisa.

Nance, "mero ver o senhor dangar.

(COl ENERGIA) Eu nao vim agqui pra dangar, seu laforpue. (BN POSIGAC
HILITAR

Se nac dangar, eu amasso a tua cabega com um peso destes , {LEVANT. UM
PESQO, ANEAGANDO)

{0 INSPETOR DANGA)

Tudo bem, chegas & suficiente. Teve medo de ser atacado?



INSFITCR

LAFORGUZ

IKSFETOR

LAFURGUE

IHSYETCR

LAFORGIE

INSFETOR

LAYCRGUE

IREPETOR

LAFORGUE

INSPETOR

INSYETOR - (DA PCITA) O que aconteceus

LAFORGUE - G sonho, outra vez o sonho de todzs as noites,

¢ que?
Fensou que se nao dongusse eu ia atucar?
£, eu tive medo.

(TIRSTE) Eu sou incapuz de matar alpucm. Sou muito sensivel, Jamais
yoria a m3c no senhor. Pu sinto um grande afeto pelo senhor, O sechor
tem sido muito bor comirco e com toda a minha familia, Comc eu

poderia lhe at.czar? (ABRAGA O INSFTITOR). Zu sou incapaz de matar
algvem. Todos sao muitec bons comirzo. Todes! He dio vitaminas todos

o8 dins. Se preocupam corm a nfinha bolda de estudesl]

(INCONODADO PELO couTamo FisIico) Seu Laforzue ... liao figue assimT ...
Agora vou sair ... Lhe trago mais pesos ,.. 3e & isso gue o senhcr
quer ... (VAT SZ DIRIGIEDO X PORTA)

Iao va embora, por faveor. Tenhe medo de ficar sozinho ... Tenho
resadelos ... Pac quero dorcir sozinho ... Figue agul prua dormir

CeOigo .xs

(LSSUSTADC) Nao possc. Fao avicei a minha nulher e ela pode ficar
Freccupada ... Agori eu vou e lhe trago oa pesos, Todos os pesos Lue

quiser ..., grandes ... PEQUEncsS ... MEAdios s..

(SE ACONCHEGA) Eu quero dormir nos seus bragos. Eu tenhio nede de

egonhar. Eu nao quero mais sonhar! Tenho medol

(PROTETCR) Tem pesadelos (0 ABRAGA "ERVANTNTE) Isso & ruite comur

guando alpguem esta por se afastar do pals,
Sac sempre og mesmos pesadelos. Nac pusso dormir, Tenho medo.

Cra, ora, nao vai poder dormir, (0 ABRAGA) Chegue bom pertinho, Foi,
boi, boi da cara preta, pegn egse menino que tem wedo de carcta,

Todar as noites sov g eu que faco maw purizinho dormir, Sou infalivel,
Hino ele e & tiro e quedn. Noi, boi, (SEGUE CANTANDO, VAI FPAGENM
LAFORGUT DORMIR E ST ROTIRA FA Yohfa Dos PE3) (‘AANDC CIE3A X FORYS,

LAFCRGUE GRITA E SEHTA LA CAMA DESESPELNADO)
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INSFETOR -

LAFORSUE =

ISPEDCH -

LAFORGUE -

IFSI'ETCOR -

e sonhet

(SINTADD Na CAlA, CLUANDS Thia FRENTE) Senho que a gonte, eu, Rosa ¢
w6 eriangas, ta no aviao indo pra Filadélfia. Vi nee porvir comiti,
LSE SOHTE VAL, CHURIA)

L
E dai, Seu Laforgue, o jue acoitece?

Dal, de repepte, 2 porta de asvias se tbre e todos nos conegamos a
cair no vazic prla porta. Todos) Resa, lirio, Mariuna. Vejo o Mario,
gue se¢ agarra ns minha poltrona. Iu tente segurar ele com as ciabns
paos. Vs me escapa ¢ col no vagzlic, Depoln Mariana o Rosh, 0L see

ok - - i # f
cdos noc calmos. £ terrivell Teodos nne calfos .es

Onde caeg?

. is pi .
e mar. 2] petros de altural Todas op noites sonko a mesma

coisa. !lde apflente mais!! Zu nao guero sonhar muisl (PAUIA)

Ent@o, noc temos gue lhe dar nais vitaminag (SAI, DEPOIS DI DEIXAR
UM VIDRC DE CONPRIMIDOS KA HEESIIHA)

LAFORGUE FICA SO, OLHANDO PRA FRENUTE, PERFLEXC. POE TRES CCMPRIMIDOS

NA BOCA ... ST RECUIERA, T'BGA OS ESGS, COLEGA A FAZER TcnsDES
MUSCULARES,
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C=Zl. DA Do3T DIDA

LAFORGUE ESTA VESTIDC D& TERNO, COL ULk VALISE, SENTADO Ka
MANA. PARECE SONOLENTG. LNGAM O 1:3PETOR, RUSa £ MARIO, U
1NSTETOR VA1 ATS LAFORGUE cO MERICG. ROSA FICA NAi PORTA, COK
SUA VALISE.

INSPZTOR - Chegou o dia, Seu Laforgue. (LAFORGUE PARECE DROGADO)

8{KI0 - Vamos vwrs Filsdelfia, velho! (0O BEIJA) Vao levear » gente d=

t4xi alé o meroporto! (LAFORGUE NEO RZSPONDL. OLHA SEM ENTEN-
DER)

ROSA - (DA PURTA) Vamos sndando, neégo. A gente veio te buscar! Rapido!

Mariana t2 1z fora nos esperzndo!

MAR10 - Levanta, coroz. Olha gue vamos perder o avizo! (AU INSPETIR)

0 gue deu nele?

INSPETOR - (OLHEANDO O VIDRO VAZIO) Tomou todas as vitaminzs! Nuncs mais
vai ter pesadelos na vida. Me ajuda garotio, vamos botar ele
em pé. (LEVANTAY LAFORGUE, QUE CAKINHA RIGIDANENTE QUANDO E
ENPURRADO) (LAFORGUE VAI A PASSOS CURTOS DE UM LADO A CGUTRO
DO LUARTC. OS OUTROS VAO ATRAS COMO NOS FILMES CONMICOS]

ROSA - E agors, o cue houve com ele? Purece um velho gapé.

INSPETOR - Segurem ele! Segurem!

(DEP0OIS DE DAM DUAS OU TRDS VOLTINHAS COM PASS50S CURTOL
PEZLO QUARTO, LAFOHGUE Vil CORTHA ULA PORTA. OUVE-SE UM
BARULHQ)

INSPETOR - Eu disse ﬁri agarrarem ele! (S5AI PELA PORTA £ VOLTA COM

-

LAFORGUE, QUE REAPARECE DE3PENTEADO, DESARRUNADO)




-’ - ¥ [ -
pE{HI10 = Ele vai caminhar cexrre pesiz! £ multo incowodo!

HOSA - Vamos ter gue undur com ele mssim nelss russ! Que vergonho!

INSPETOR - Ele estd um pouco rigido por crusa do triatamento. Mas wzos

INSPETOR -

INSFETOR -

ROSA - £ um inferno., EEEM Eu nzo =a2io na ruz com este robo!

INSPETORX-

LAPORRUE -

INSPETOR -

poucos ele vui se recupersr. (HOSA E EARIO PENTEIAM

TLAFORGUE E ARRUNAL A ROUPA DELE)

LAFORGUE ESTA NO MEIC DO LQUZRTO, PARADO. MARIO SEGURA ILE
BE !:CI‘U’U, FOIS TENTA CAMINHAR COM O3 FPASSINHOS CURTOS.

Ficuem perto dele. Segurem ele pelo brugo. Nao solterm por
alguns dims, =2té que recunere o ecuilibrio. Cuidado com as
ladeiras da Filadelfia!

{MLRIO £ ROSA SEGURAH LAFOKGUEZ. & FaANTLIA FICA COMO SZ
POSASSE PARA UNA FOTO)

Agui estio os vistos & o= nassaportes. £ melhor que tu
leve isso, Mirio. (MARIC, A0 FPEGAR 05 DOCUEENTOS, S0L14 O
BRACO DO PAY, QUE CONECA OUTRA VEZ A CANINHAR PELO QUARTO
COX PASS0S CURTOS. TONOS CORREK PARA AGARRL-10)

Eu dis=e cue nso e pre soltrr! Agurrem ele bem!

Tis cuerendo gue eu te mznde de volts pra fibrica, ore
empacotar biscoitinhos de novo? Nio soltem mais =le! 1+e

sentarem ele no avizo!
( AGITANDO-SE) No avizo nto! Eu nmo guero ir pr  aviael!

Repido, vZo szindo gue o Tfxi te esperando voces. Rapico!
(SAZN 0S TR2S. LAFORGUE CONTINUA GRITANDO: "MO AVIRO ¥70!
NC AVIAO NRO!")

0 INSPETOR FICA SO. SENTA NA CAMA. LIGA O REDJO. VOZ IR
DUVALIER:




-

"O= que desejam me destiruir, “uerar destruir & mie p:tria. uou
e represento um movimento historico do vosso destino. Eu nrri1-1
de Deus o poder e por ﬁaua tenho # intencZo de conserva-1n
seuMpITE, ate organizar o pnlt. Engusnto Ereszdente. nzo tan*
inimigos nem posso ter. Un inimigo meu € um inimigo da Magio

& NucBo crbe gulgﬂﬂln".

(V0% FEMININA) - E o senhor, o 2ue pensz de Pana Doc?
(VCZ DE CANPON2S) - £ um grande homem. Fos ensinou & viver sem

R —— r =
dinheiro & = comer sem comida. lsso nzo & tuch,
Duvzlier nos ensinouw = viver sem vida,

FINAL
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ZNSPETOR - Que barulho infernal ¢ ense?
CALVET - (ENTRANDO SOBRESSALTADO) £ um temporal. As ondas vem do oeste!
INSPETOR - Do oeste! Erez o que nos faltava.

CALVET - A= ondas arrastum tudo. Estzo aparecendo mais ... Og gque nio
estavam também!

INSPETORX- Como todos? E os pesos? Nao erem pesos smericanos?

CALVET - Acontece cue as ondas szo muito fortes e srrastam tudo!
Barcos, peixes, tudo. Sao ondas gigantes ... A prais ta
cheia ... Se encheu de gente ... gue procuram os familiares
Nzo sabia fue eram tantos ... Sao milhares e milhares ...
As ondas continuam arrastando e o povo grita pelas ruas ...
( BARULHO DE ONDA. VENTOQ)

INSPETOR - E o Papa Doc?

CALVET - Foi passar o fim de semzna na Ilhe Tortuge

.« COm toda &
familia.



INCFETOR
CALVET -
“NSPETOR

CALVZET -

INSPFETOR

CALVET -

INSPETOR

CALVIT -

JHUSPETOR
CALVET -
INSPETOR
CALVET -
INSPETOR

CALVET -

INSPETOR

CALVET -

INSPETOR
CALVET -
INSPETOR
CALVET -

IRSPETOR

= E o Barbot?

Se enforcou.

- Covarde! 50 prs imitar o ¥ussolinil:

(SA1 E ENTRA) Sao milhares. Tomaram conta da praca prinecipal.
Cada onda arrasta centenas ... Como & pusafvel nue foamen

tantos! frzmos muitos! Csde vez apuTecem maia! (SA1)

— BEu dizia pra eles cue cueimer era melhor. Nio hevia como
deixar rastro. Foi um tremendo errol

( ENTRA) (RUIDO DE ONDAS) As ondas sao ceda vez maiores! (ue
beleza' Olha os cadaveres nas cristasi! (SAI E ENTRA) Que

belo espeticulo! Que colorido maravilhoso!

- NRo trouxe meus oculos pra ver de longe (5 OUVE UN ruing
DZ ONDA) Quantos & onda trouxe agora?

Devem ser uns dez ou doze. (SAI E ENTRA) Ninguém chega perto
deles ..., Nio devem tmmmp ter pzrentesl.

- E o cue faz a multidao?
Cavam fossas ...
- ( ASSUSTADQ) Fossas? Pra que?

Enterram ...

- A guem?

Aos mortos. Do s eles a santa sepultura. (SE OUVEM GRITUS
HUKANOS) (SAI)

— { SOBRESSALTADO) E esses leamentos ... sZo horriveis ,.. For
que gritam desse jeito?

(ZNTRA) Rezam, choram guando cnterram nas fossns, fuzem €angas

vudu ..., Gancam juntos ... parecem felizes ... choram e 1iem!
Que gente maois estranhall Mes parecem contentes

- Contentes, a troco de gué?

Porgue enconiraram ...

- (rufD0 INTENSO) E agora, o que aconteceu?
(ENTRA E SAI) Procuram abrigo nas casas...

- Pra que?



CALVZT -

INSPETOR

CALVET -

CALVET -

INSPETOR

CALVET -
INSPETOR
CALVET -
INSPETOR
CALVET -
INSPETOR
CALVET -
INSPETOR
CALVET -
INSPETOR

CALVET -

INSPETOR
CALVET -
INSPETOR
CALVET -

INSFETOR

Vem outrs onda pela rua principal ... Eles se =scondem no
suguio nos predios (RUIDO LE ONDA) (PAUSA)

- Quantos trouxe agora?

(SA1 £ ENTHA) Cinco ... Umas velha ta se balsncando sobre um

deles. T¢ de roupa pretz. leve ser a mae. Outrus maes wer rra
junto deles.

- Anzreceram todos dume 50 vez. Agora vzo deixar de foder 2
paciéncia de umz vez por todas.

(SA]l & ENTHA) O frances!
- Que frznces?
0 irencés cue estave comigo na svionetw. L& sem o8 bragos!

o . A
Lue nojo. Tealt® de ATe
- i Mgndeheos

(SAT E ENTRA) O pessoal se aglomerou. A ROTES e e

¥ e 220024

- Onde?
Parece cue no redor de um. Nuo t6 vendo direito.
- Vai muis perto. Investiga. Te informa.

NZo consigo ver ... Levantaran o corpo!! (SAI)

— Quem &7

(ENTRA) Barbot. £ o doutor Barhot!!

- (VAT ATZ UM CANTO) O que tfio fazendo?

VZo enterrar junto com os outros.

- Nzo meTece. E um asszssino! Nio merece!

{ENTRA E SAI. ®eino DE ONDAS) O Seu Laforguel! O 3Seun Laforyue
taz no meio ds muliidao!

- Mas @ gente ngo tinhs mundado ele pra Tilude1fia???
Com esse tempaorsl nao ha wvido gue spaia,
- E o cue o Laforgue ta fazendo ali?

Farece indignzdo. Fede vingangs. Represdlias,

- Contra cuem?



¢~LVET &

1LSPETOR

CALVEY -
IJNSPETOR
CALVETA-
INSPETOR
CALVET -
INSPETONH
CALVET -

INSFEITOR

valVET -
INSPETOR
CALVETX-
INSPETOR

CALVET -

INSPETOR

CALVET -
INSPETOR

CALVET -

#

{341 £ ZNTRA) Diz sue @ ‘recino &n

3e fig:z justigu ...

f |H1"'-r\-; P il P A a':lﬂ. qn W

Iwen

-

- 0 Leforgue dicse gue € preciso enconirar 0s culpacos?
€ 0 cvimulo! E o povo? O cue fu2% 0 gue dizem?

Alguns cantem e dangam vudu ... (uiros parecen escuter ...
- A guen?
leforrue.

- wuantosa?

Dois mulates.

- Manda prender eles!
$%o dois garotbes... Parecem inofensivos ...
- Sio os piores ... Comerecn cemnre znosim ... Iu peiuencs
= = ——
grunos ... (PAUSA) £ ume ovcem! Va deter eles!

“as cuem vai deter eles, =e o doutor Barbot se eniforcou?

- Vai tu mesmo. £ ums ordem

Com estz pinta ... V&0 se assusiar ...
- E os Tontons Macoutes? (nde estao?

(SAl E ENTRA) Nio vejo nenhum em parte alguna. Hoje era &
finzl de beisebol. Devem estar lu.

— Sempre acontece & mesms coisa nestes casos, E o vrredicalor?
0 gue tz dizendo agora?

que predicador?

- 0 Laforgue!!

AgoTe hé meis gente ouvindo ele. Se formou um bolo ao redar
dele. (SAI ¥ ENTRA) Uma onda pipsnte. ¥ enorme! Vai nos

am slczncar! (05 DNIS SE ESCONDEM DEBAIXO DA CAMA E DO AR .AR10)

(OUVE-3E O RUTDO DE UKA GRANDE ONDA. A CASA E3TREKECE. Ba-ULHO)
GRAN'DE SILENCIO ... O3S DOIS CONTINUAL ESCONDIDOS. OUVE-SE

RUT.)0 DE CORPCS QUE SE ARKASTAM. POR Ul ZXTREMO APAREZCEM CS
P55 DE UK CADAVER. CALVET £ O INSPETOR SE OLHAM. 08 PSS DE
OUTRO CADAVER APARECEM NUM OUTRO EXTREMC. CALVET E O INSP2TOR
OLHAM. POR TODOS OS LADO3 COMECAM 4 AFARECEN PES DE CADIVIRES.
CALVET £ O INSPETOR ESTAC ATERKORIZADOS. REZAK O PAI-NOSSC DE
DUVALIER, EN<UANTO ENTHAL MAIS CADAVERES POR TODOS 05 LADCS,



-

(DEVSY DESCER CALAVEF:: DA VART. SUPERIUR DO CLEIREO)-

CALVET E 0 . ¢
1PSPETOR: - "PAPA DOC cue estais no nilscio para toda & vide.
" Bendito sejz o yosso nome melas geragdes presentes ¢

futurss. Seje feita & vosns wvontude na Capitel e nars
Provineiss., Um pzfs novo ros Cai hoje. E niio nerdoai
nunca =5 ofenszs dom ininigos dn patria vue escarran
no rosto de nosso pafs. Deixai que eles sucumbam 3
tefitacZo e, sob 0 peso do seu veneno, nao os livrai 4>
mgl. Amém".

UMA VOZ El COFF: - Catecismo da Revolugeo de Duvalier. Porto Frineioe.
Haiti. 1962. .

Teatro de Arena -

Av, Roraes te Medciros £33
Fone 2260042 - CEF I 20-025

STILONCI0 TOTAL. LUZ SOBRE 0S CADAYERES. 4 LUZ DEVE
PERCORRER 0S PSS DOS CADAVERES E ILUMINAR 03 DE CIMA.




